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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

® 9=

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

D

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

©

IS



Anleitung PJS 360 _E SPK5: 1

A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

Randelschraube fiir Drehzahlregulierung
Feststellknopf
Ein-/Ausschalter
Innensechskantschlissel
Netzkabel
Sageblattaufnahme
Verstellbarer Sdgeschuh
Schutzabdeckung

9. Gradskala fir Sageschuh
10. Fuhrungsrolle

11. Schraube fur Sageschuh
12. Séageblatt

ONO O A ®N =

3. BestimmungsgemaiBe Verwendung

Die Stichs&ge ist zum Sagen von Holz, Eisen,
Buntmetallen und Kunststoffen unter Verwendung
des entsprechenden S&geblatts bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
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hinausgehende Verwendung ist nicht

bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

03.2010 15:37 Uhr

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 360 W
Hubzahl: 0-3.000 min"
Hubhohe: 18 mm
Schnitttiefe Holz: 55 mm
Schnitttiefe Kunststoff: 10 mm
Schnitttiefe Eisen: 6 mm
Gehrungschnitt: bis 45° (links und rechts)
Schutzklasse: /@
Gewicht: 1,7 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Ly 88 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Ly 102 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schneiden von Holz
Schwingungsemissionswert a, = 11,3 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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Schneiden von Blech
Schwingungsemissionswert a, = 10,6 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

@ Warten und reinigen Sie das Geréat regelmaBig.

@ Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.

@ Uberlasten Sie das Gerét nicht.

@ Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprufen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kdénnen im Z

thang mit der

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1.

2.

3.

Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.
Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

Gesundheitsschéaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iiber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Schutzabdeckung (Bild 1/Pos. 8)

Die Schutzabdeckung (8) schutzt vor
versehentlichem Berlihren des Sageblattes und
lasst dennoch den Blick auf den Schnittbereich
zu.

5.2 Sageblattwechsel (Bilder 2/Pos. 12)
A Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie ein
Sageblatt einsetzen oder austauschen.

Die Zahne des Sageblattes sind sehr scharf.
Mit dem beiliegenden Innensechskantschliissel
die Schrauben (a) an der Sageblattaufnahme (6)
I6sen.

Das Ségeblatt (12) in die Filhrungsnut (b) der
Ségeblatthalterung (6) bis zum Anschlag
einschieben.

Die Schrauben (a) mit dem beiliegenden
Innensechskantschlissel fest ziehen.

Die Sageblattzahnung muss in Schneidrichtung
zeigen. Darauf achten, dass das Ségeblatt in der
Fuihrungsnut (b) der Sageblattaufnahme (6) und
der Laufrolle sitzt.

Uberpriifen ob das Sageblatt (12) fest in der
Aufnahme sitzt.

Das Entfernen des Ségeblattes erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

5.3 Einstellen des Séageschuhs fiir

Gehrungsschnitte (Bild 3-4)

Schrauben fur Sageschuh (11) auf der
Unterseite des verstellbaren Sageschuhs (7) mit
dem Innensechskanntschlissel (4) lockern

(Bild 3).

Den Sageschuh (7) leicht nach vorne ziehen.
Der Sageschuh kann nun bis zu 45° nach links
oder rechts geneigt werden.

Wird der Sageschuh (7) wieder nach hinten
geschoben, so funktioniert dies nur in der bei 0°
befindlichen Raststellung, welche an der
Gradskala fiir Sdgeschuh (9) markiert ist (Bild 4).
Der Sageschuh (7) kann jedoch auch ohne
weiteres auf ein anderes WinkelmaB eingestellt
werden. Sageschuh (7) hierzu nach vorne
ziehen, gewiinschten Winkel einstellen und
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Schraube fur Sageschuh (11) wieder anziehen.

5.4 Staubabsaugung

Die Staubabsaugung verhindert gréBere
Verschmutzung, hohe Staubbelastungen in der
Atemluft und erleichtert die Entsorgung.

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 5/Pos. 3)
Einschalten:
Ein-/Ausschalter driicken

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter loslassen

6.2 Feststellknopf (Bild 5/Pos. 2)

Mit dem Feststellknopf (2) kann der Ein-/ Ausschalter
(3) im Betrieb arretiert werden. Zum Ausschalten
Ein-/ Ausschalter (3) kurz eindriicken.

6.3 Elektronische Drehzahlvorwahl

(Bild 5/Pos. 1)
Mit dem Drehzahlregler kann die gewiinschte
Drehzahl voreingestellt werden. Drehen Sie den
Drehzahlregler in PLUS-Richtung, um die Drehzahl
zu erhdhen, drehen Sie den Drehzahlregler in
MINUS-Richtung um die Drehzahl zu verringern. Die
geeignete Hubzahl ist vom jeweiligen Werkstoff und
den Arbeitsbedingungen abhéngig.
Die allgemeinen Regeln fiir die Schnittgeschwindig-
keit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch hier
gliltig.
Mit feinen Ségeblattern kénnen Sie im Allgemeinen
mit hdherer Hubzahl arbeiten; grobere Sageblatter
verlangen nach niedrigeren Geschwindigkeiten.

@ Niedrige Hubzahl (fir Stahl)

@ Mittlere Hubzahl (fiir Stahl, Weichmetall,
Kuststoff)

@ Hohe Hubzahl (fur Weichholz, Hartholz,
Weichmetall, Kunststoff)

6.4 Ausfiihren von Schnitten
@ Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter (3)
nicht eingedriickt ist. Verbinden Sie erst dann

den Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.

@ Schalten Sie die Stichsage nur mit eingesetztem
Sageblatt ein.

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Sagebléatter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissige
Sageblatter sofort aus.

@ Platzieren Sie den SagefuB flach auf dem zu
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bearbeitendem Werkstlick. Schalten Sie die
Stichsage ein.

@ Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnittlinie
entlang. Uben Sie dabei nur leichten Druck auf
das Sé&geblatt aus.

@ Beim Séagen von Metall sollte die Schnittlinie mit
einem geeigneten Kihimittel bestrichen werden.

6.5 Ausségen von Bereichen (Bild 6-7)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb des
auszusagenden Bereiches ein 10 mm groBes Loch.
Fuhren Sie das S&geblatt in dieses Loch ein und be-
ginnen Sie, den gewtinschten Bereich auszuséagen.

6.6 Gehrungsschnitt

@ Winkel am Sageschuh entsprechend einstellen
(siehe Punkt 5.3)

@ Hinweise in Punkt 6.4 beachten.

@ Schnitt wie in Bild 8 dargestellt ausfihren.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates be-
schadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.
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8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

03.2010
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

®@ 9

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

D

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

©
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzega¢
wskazdéwek bezpieczenistwa w celu uniknigcia zranien
i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze doktadnie
zapoznac sig z instrukcjg obstugi/ wskazéwkami
bezpieczenstwa. Prosze zachowaé instrukcje i
wskazéwki, aby mozna byto w kazdym momencie do
nich wrécié. W razie przekazania urzgdzenia innej
osobie, prosze wreczyé jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy za
wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wskazéwek
bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE
Przeczytaé¢ wszystkie (
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazdéwek bezpieczernstwa moze wywotaé
porazenia prgdem, niebezpieczeristwo pozaru lub
cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazoéwki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Sruba radetkowa do regulacji liczby obrotow
Przycisk blokujacy
Wigcznik/ Wytgcznik
Klucz imbusowy

Kabel zasilajgcy
Uchwyt brzeszczotu pity
Regulowana stopka
Pokrywa ochronna

9. Skala stopniowa stopki
10. Rolka prowadzgca

11. Sruba stopki

12. Brzeszczot pity

ONO O AN

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wyrzynarka przeznaczona jest do cigcia drewna,
zelaza, metali kolorowych i tworzyw sztucznych pod
warunkiem zastosowania odpowiedniego brzeszczotu
pity.

Urzadzenia uzytkowac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od

10
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opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a nie
producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230 V~50 Hz
Moc: 360 W
Liczba skokow: 0 - 3.000 min”'
Wysokos¢ skoku: 18 mm
Gtebokos¢ cigcia w drewnie: 55 mm
Gtebokos¢ cigcia w tworzywie sztucznym: 10 mm
Gtebokos¢ ciecia w zelazie: 6 mm
Ciecie ukosne: do 45° (w prawo i w lewo)
Klasa ochrony: 11/g
Waga: 1,7 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 88 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 102 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgarn (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Cigcie drewna
Warto$¢ emisji drgan a, = 11,3 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?
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Cigcie blachy
Warto$¢ emisji drgan a, = 10,6 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzgdzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykraczaé¢ ponad podang wartosé.

Podana warto$¢ emisji drgart moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wiasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przeciagzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.

Nie wtaczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawi¢ sig nastepujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przegladow.
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Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

5. Przed uruchomieniem

Przed rozpoczeciem ustawien na urzagdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Pokrywa ochronna (rys. 1/ poz. 8)

@ Pokrywa ochronna (8) chroni przed nieumysinym
dotknigciem brzeszczotu pity (12) i mimo to nie
zastania obszaru cigcia.

5.2 Wymiana brzeszczotu pity (rys. 2/ poz. 12)

A uwaga!

@ Przed wymiang lub zatozeniem brzeszczotu
wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

@ Zeby brzeszczotu sg bardzo ostre.

@ Zapomocg dotgczonego klucza imbusowego
poluzowac $ruby (a) na uchwycie brzeszczotu
pity (6).

@ Wsungé az do oporu brzeszczot pity (12) w rowek
prowadzacy (b) uchwytu brzeszczotu pity (6).

@ Zapomocg dotgczonego klucza imbusowego
mocno dokreci¢ $ruby (a).

® Zeby brzeszczotu musza by¢ skierowane w
kierunku cigcia. Uwazac na to, zeby brzeszczot
byt osadzony w rowku prowadzacym (b) uchwytu
brzeszczotu pity (6) i rolce bieznej.

@ Sprawdzi¢, czy brzeszczot pity (12) jest mocno
osadzony w uchwycie.

@ Usuniecie brzeszczotu nastepuje w odwrotnej
kolejnosci.

5.3 Ustawienie stopki do cig¢ ukosnych (rys. 3-4)

@ Zapomoca klucza imbusowego (4) poluzowaé
Sruby stopki (11) na dolnej stronie regulowane;j
stopki (7) (rys. 3).

@ Stopke (7) skierowac lekko do przodu. Stopka
moze byé pochylona do 45° na lewo lub prawo.

@ Jedli stopka (7) przesunigta zostanie ponownie
do tytu, to kazdorazowo moze by¢ pochylona w
ustawieniach posrednich przy 0°, 15°, 30° i 45°,
ktére sg zaznaczone na skali stopniowej dla
stopki (9) (rys.4).

@ Stopka (7) moze zostaé ustawiona rowniez na
innej mierze katowej. Pociggnaé stopke (7) do
przodu, ustawi¢ zgdany kat i ponownie przykrecic¢
Srube stopki (11).
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5.4 Wyciag do odsysania pytu

Wyciag do odsysania pytu zapobiega wigkszym
zanieczyszczeniom i wysokiej koncentracji pytu w
otaczajgcym powietrzu oraz utatwia usuwanie
zanieczyszczen.

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 5/ poz. 3)

Wigczanie:
Wcisna¢ wigcznik/ wytacznik

Wytagczanie:
Zwolni¢ wiacznik/ wytgcznik

6.2 Przycisk blokujacy (rys. 5/ poz.2)
Za pomoca przycisku blokujgcego (2) wigcznik/
wytgcznik (3) moze zostaé zablokowany w trakcie

pracy. W celu wytgczenia weisngé na chwile wigcznik/

wytgcznik (3).

6.3 Elektroniczna regulacja obrotéw (rys. 5/
poz.1)
Za pomocag regulatora liczby obrotéw mozna ustawi¢
zadang liczbe obrotéw. Przekreci¢ regulator liczby
obrotéw w kierunku PLUS, aby podwyzszy¢ liczbe
obrotéw, przekrecic regulator liczby obrotéw w
kierunku MINUS, aby zmniejszy¢ liczbe obrotow.
Odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego materiatu i warunkéw pracy. Réwniez w
tym przypadku obowigzujg zasady dotyczace
predkosci ciecia podczas obrobki widrowej.
Z delikatnymi brzeszczotami pity mozna pracowac
wysoka liczbg skokdw; zgrubne brzeszczoty pity
wymagaja nizszych predkosci.

@ Niska liczba skokdw ( dla stali)

@ Srednia liczba skokéw ( dla stali, metali migkkich,
tworzywa sztucznego)

@ Wysoka liczba skokoéw ( dla migkkiego drewna,
twardego drewna, metali migkkich, tworzywa
sztucznego)

6.4 Wykonywanie cigé

@ Upewnic sie, ze wigcznik/ wytgcznik(3) nie jest
wecisniety. Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

@ Wigczac wyrzynarke tylko z zatozonym
brzeszczotem pity.

@ Uzywac wytacznie brzeszczotéw funkcjonujacych
bez zarzutu. Natychmiast wymieni¢ tepe, wygiete
czy potamane brzeszczoty.
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@ Umiejscowic stope pity ptasko na obrabianym
przedmiocie. Wtaczy¢ wyrzynarke

@ Pozostawic brzeszczot pity uruchomiony, az
osiggnie petng predkosc¢. Prowadzi¢ brzeszczot
pity powoli wzdtuz linii cigcia. Dociskaé przy tym
lekko brzeszczot pity.

@ W przypadku cigcia metalu linia cigcia powinna
by¢ posmarowana odpowiednim chtodziwem.

6.5 Wycinanie (rys. 6-7)

Za pomoca wiertarki wywierci¢ 10 mm otwér w
wycinanym pita obszarze. Wprowadzi¢ brzeszczot pit
w otwdr i rozpoczaé

wypitowywanie zgdanego obszaru.

6.6 Cigcie ukosne

@ Odpowiednio ustawi¢ kat wychylenia stopki (patrz
punkt 5.3)

@ Przestrzega¢ wskazéwek z punktu 6.4.

@ Ciecie wykonac jak przedstawiono narys. 8.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢sci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce i obudowa silnika
powinny by¢ w miarg mozliwosci zawsze wolne
od pytu i zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé
czystg Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig mydta w ptynie. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.
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8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywa¢ moze jedynie elektryk.

8.3. Konserwacja
@ Urzadzenie nie posiada czg$ci wymagajacych
konserwacji.

8.4Z ianie czesci iennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

Typ urzgdzenia

Numer artykutu

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numery wymaganych czesci zamiennych i
aktualne ceny dostgpne sg na www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtdrnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego.lokalnego!

Seite 13



Anleitung PJS 360 _E SPK5:  10+03.2010 15:37 Uhr Seite

® 9

0 9

,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

14
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A Brumanme!

Mpu “cnonbL30BaHUM YCTPOUCTB HEOBGXOAUMO
npeAnpuHATbL HEKOTOPble Mepbl 6e30NacHOCTH, AN
TOro YTo6bl NpeAynpeaAnTb TPaBMbl U
BO3HMKHOBEHMeE yliepba. [MpouTuTe BHUMAaTENIbHO
MOJIHOCTbIO HacToALWee PyKoBOACTBO NoO
BKcnayaTauuu / YKasaHuA No TeXHUKe
6esonacHoOCcTU. XpaHWUTe 3TO PYKOBOACTBO MO
9KCnyaTauum B HaeHOM MecTe, AN TOro YToGb!
Bbl MOr/IM Bocnosib3oBaTbecA MH(OpMaLMeit B ilo6oe
BpemA. B Tom cnyyae, ecnm Bel nepegaete
YCTPOMCTBO APYrvM SiMLam, TO HEO6XOAUMO
nepeaarh 3TO PyKOBOACTBO N0 3KcnayaTauum /
YKa3aHuA No TeXHUKe 6€30MacHOCTH BMECTE C HUM.
MbI He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbI U yLUEep6,
KOTOPbIE BO3HWKJ/IM B Pe3y/ibTaTe Heco6MoAeHUA
YKasaHWi 3TOro pyKOBOACTBA MO 3KCMyaTaumm 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTU.

1. Yka3aHuMA No TexHuke
6e3onacTHOCTU

COOTBGTCTBleLI.lI/Ie yKasaHunA no TexHmke
6e30nacTHOCTM Bbl HailfeTe B NPUNOXKEHHOM

/A BHUMAHME!

I'Ipouwraﬁ're BCe yHasaHuA No TeXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHMYECKUE TPEGOBaHUA.

an HEeBbINO/IHEHNU yKaaaHMlji no TeXHUKe
6e30MaCHOCTU M TEXHUYECKMX TPeGoBaHU
BO3MOMHO NO/y4eHMe y/japa TOKOM, BOSHUKHOBEHME
noxapa wvnm nosy4yeHue cepbes3HbiX TpaBM.
XpaHMTe BCe YHa3aHuA No TeXHUKe
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

Jlo63uKoBan nuna npegHasHa4dyeHa ans nuneHns
npeamMeToB U3 AepeBa, ¥enesa, UBeTHOro metanna
W nnacTMmacchbl NpyU UCNOJIb30BaHUKU
COOTBETCTBYIOLEro HOXOBOYHOIo NoOAOTHA.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BAT TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpeHasHaueH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B Peay/bTaTe aToro yiep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTaroLLi C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTE b,

Heo6x04MMO y4eCTb, YTO HaLuM yCTpoiicTBa
COr/IaCHO NPEeANUCaHMI0 He PacCuUTaHbl AN1A
MCMO/Ib30BaHMUA B NMPOMBbILLIEHHOM, PEMECIEHHOM
WU MHAYCTpUanbHOM obnactv. Mbl He
npeaoCcTaBNAEM rapaHTWiA, eC/I YCTPOIMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BATLCA B NPOMBILUNEHHOM, PEMECTEHHOM
WU MHAYCTPUANbHOM, a TaKKe NoA06HOM
NeATENbHOCTM.

4. TexHU4eCcKue AaHHble

6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE TP Ans
TOro, 4To6bl 6b1J10 BO3MOHHO BOCNOJ/Ib30BaThCA
umu B 6yayem.

2. CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHOK 1)

1. BWHT C HaKaTaHHO ro/JIOBKOW /1A perynaTopa
yucna 06opoToB

2. KHOMKa ¢ puKcaumei nonomeHusa

3. nepekioyaTeslb BK/IOHEHO-BbIK/IIOYEHO

4. K4 C BHYTPEHHUM LWeCTUrpaHHUKOM

5. Kabesib CETEBOro NUTaHWA

6. KpemnneHune N1ILHOrO NOIOTHA

7. nepecTaBnseMblit 6alwmaK nubl

8. 3aWMTHAA KpblKa

9. rpajyvpoBaHHas WKana AN GalwmaKa nisbl

10. HanpaBNAIOWMIA POIUK

11. BUHTBI AN1A GalwmaKa ninbl

12. nMnbHOE NoNoTHO

HanpsxeHue ceTu: 2308~50T1
MolHocTb: 360 BT
CKopoCTb X0aa: 0 - 3000 MuH"
BbicoTa xoga: 18 Mm
ny6uHa pesku fepesa: 55 MM
Fny6uHa pesKku naacTmMace: 10 Mm
Fny6uHa pesKu cTanu: 6 MM
Hocas pacnunoska: [0 45° (B Ne€BO 1 B NpaBo)
Knacc 3awmtbi: /@
Bec 1,7 kr

Lymbl M BUGpauma

MapameTpbl LYyMOB 1 BUGPaLMK Gblv M3MEPEHBI B
€00TBeTCTBUM C Hopmammn EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus Wwyma L 88 nB(A)
HeonpepenexHocTs Kpa 346
YpoBEeHb MOLLHOCTH Lyma Lyya 102 pB(A)
HeonpeaeneHHoCTb Kyya 346

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
Bo3peiicTBIeE LyMa MOKET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.

15
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CymMmapHoe 3Ha4YeH1e BeIMYMHbI BUGpaLuumn (Cymma ANIEKTPUYHECKOTO MHCTPYMEHTa:

BEKTOPOB TPEX HarnpaB/eHuit) onpeaeneHo B 1. 3abonesaHue NerKux, B TOM Cy4ae eciu He

cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745. WCMO/b3YEeTCA COOTBETCTBYIOLMIA pecnmpartop.
2. [loBpexpaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae ecim He

Munexune npeameToB U3 AepeBa MCMO/b3YeTCs COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO

OMUCCHOHHBIN NOKasaTenb BUGpaUuK a, = 3aWmThI ClyXa.

11,3 m/s? 3. HapyueHnus 3a0poBbA B peaynbTate

HeonpepenerHocTs K = 1,5 m/s? BO3AEMCTBNA BUGPALMN Ha PyKy npw

[A/MTENBHOM UCMO/b30BaHWM YCTPOMCTBA MK

MuneHne AUCTOBOI cTanm NPy HEMPaBUILHOM NO/b30BaHUN 1

OMUCCHOHHBIV NoKasaTesb BUGpaLmi a, = HeHaaNexalem TeXHUHEeCKOM yxoae.

10,6 m/s?

_ .
Heonpepeneriocte K = 1,5 m/s 5. Mepea BBOZOM B 3KCNIyaTaLMio

[AononHutenbHaa MHGopmauua ana

3/IEKTPUHECKOrO MHCTPYMEHTa Mepes Tem Kak NOAKNIOUNTD YCTPOMCTBO Y6eauTech,
4YTO NPUBEAEHHbIE HA TUMOBOM Ta6/IMYKE AaHHbIE

OcTopoHo! COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam 3/1EKTPUHECKOMN CETH.

MpuBeeHHOE 3HAUEHWe IMUCCUM BUBPaLMM

M3MEpEeHO CTaHAAPTHbIM METOAOM NMPOBEAEHUA Bcerpa BbITaCK1BaiTe LITEKEP U3 PO3ETKM Npexae

UCMbITaHWI, OHO MOMXET U3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTH 4YeM NpoU3BOAUTL PEryIMpoBKU HA yCTpOﬁCTBe.
oT BMgau cnoco6a Mcnosb3oBaHUa BNEeKTPU4EeCKoro

MHCTPYMEHTA W B UCKJIYUTE IbHbIX Cy4asx 5.1 3aWmMTHaA KpbIWKa (PUCYHOK 1/no3. 8)
NpeBbILLATH YKA3aHHYIO BEUHMHY. @ 3awwTHan KpbllwKa (8) sawmuiaeT ot
C/Ty4aitHOr0 NPUKOCHOBEHWSA K MUIbHOMY
MNpvBeeHHOE 3HaYeHMe SMUCCUM BUBPALIMM MOMET nonoTHy (12) n Tem He MeHee ocTaBnseT
6bITb MCMOIL30BAHO A1A CPABHEHMA OHOMO BO3MOMHOCTb BUAETb 30HY Pe3aHus.

BNIEKTPUHECKOro MHCTPYMEHTa C APYyrUM.
5.2 3ameHa NUILHOTO NOJIOTHA (PUCYHOK 2/no3.

MpuBefeHHOE 3HAYEHME IMUCCUM BUGPALIMK MOKET 12)

6bITb UCNOL30BAHO ana I'IpeF[BapMTel'leOﬁ OUEeHKn

HeratTMBHOro BAMAHUA.

/A Bunmanme!

@ BbiTawuTe wrekep, nepe TeM Kak BCTaBUTb
WM 3aMEHUTb MUNBLHOE MOOTHO.

@ 3y6bA NUILHOTO NONOTHA O4EHb OCTpPbIE.

N @ OTBUHTUTbL NPUIOKEHHBIM KIOHOM C

® McnosksyiiTe TONLKO GesyHopHSHEHHO BHYTPEHHUM LIECTUrPAHHWUKOM BUHTBI (a) Ha

paGoTalouje ycTpoiicTsa. MPUEMHOM NPUCNOCOBAEHUM MMALHOMO NOAOTHA
@ PerynapHo npoBoauTe TexHUIecKoe ©)

06C/yMBaHWE U OYUCTHY YCTPOICTBA.

@ [lpu paboTe yumTbiBaiiTe 0cO6eHHOCTM Balero
ycTpoicTBa.

@ He nogsepraiiTe ycTpoicTBO neperpysKxe.

@ [lp1 HeobxoaMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO creunancTam.

@ OTHo4aliTe yCTPOMCTBO, EC/IN Bbl €50 He
ucnonb3ayete.

@ Mcnonbayiite nepyatku.

CsepauTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaUum K
MUHUMYMY!

@ BctaBuTb nUabHOE NonoTHO (12) B
HanpaensALWmii nas (b) KpenneHUa NUAbHOroO
nonoTHa (6) Ao ynopa.

@ Hpenko 3aTAHyTb BUHTbI (@) NPUNOKEHHBIM
K/IO4YOM C BHYTPEHHUM LUECTUTPAHHUKOM.

@ 3y6bf NUILHOTO NONOTHA AO/KHBI GbITh
HanpaB/eHbl B HANPaBIEHUN MUNEHNA.
MpocneanTe 3a TeM, YTOGbI MUILHOE MOOTHO
HaxoAnNoCh B HanpassstoLiem nasy (b)
NPUEMHOrO YCTPOMCTBA MUIBLHOTO MONOTHA (6) M
B HarnpaB/IAIOLLEM POJIKE.

@ [poBepbTe NPOYHOCTb NOCAAKM MUNBLHOTO
nosnoTHa (12) B NpUeEMHOM NPUCTIOCOBNEHNUN.

@ YAaneHue NubHbIX MONOTEH OCYLIECTBASETCA B
0GpaTHOM NopAAKe.

OcTaTtou4Hble OnacHoCTH

[Aawe B TOM cnyvae, ecnu Bbl ucnonbayere
ONUCbIBaEMbIii 3/IEKTPUHECKNIA UHCTPYMEHT B
COOTBETCTBMM C NpeagnucaHMem, To U Torga
BCerpa ocTaeTcs MecTo AnA pucka. Huwe
npyBefEeH CMMCOK OCTaTO4HbIX ONacHOCTEN,
CBA3aHHbIX C KOHCprKI.WIeFI HacToAwero
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5.3 YcTaHOBKa 6aluMaKa nu/bl AJ1A KOCOM
pacnuioBKKU (PUCYHOK 3-4)

@ C nomolLLbio K/toYa C BHYTPEHHUM
LIECTUrPAHHUKOM (4) 0CNabUTb BUHTbI AN1A
6alimara nunbl (11) Ha HUXKHEN CTOPOHe
nepecTaB/IAEMOro 6almara bl (7) (PUCYHOK
3).

@ bBawmak nunbl (7) NoTAHYTL Cnerka snepeq,.
Tenepb MOXHO NepecTaBuTL GallMaK Nubl A0
yrna 45° BneBo unv Bnpaso.

@ Ecnv Gawmak nunbl (7) 6yaeT BHOBb CABUHYT
Hasaj, To oH GyAeT paboTaTh TONLKO B
(MKCMPOBaHHOM NONOXEHWN yraa 0°, KoTopoe
OTMEYeHO Ha rpajyMpoBaHHOM LWKase 6awmaka
nnnbl (9) (PUCYHOK 4).

@ bBawmak nunbl (7) Bce e MOXET 6biTh
YCTaHOB/IEH TaKKe 6e3 Npo6aem nog, Apyrum
yrnom. [ingA aToro BbITAHYTL GallMaK Nl (7)
Brepe, YCTaHOBUTb Ha elaeMblil yron 1 BHOBb
3aTAHYTb BUHTbI Galumara nunbl (11).

5.4 OTcoc nbun

OTCOC NblAK Npe/oTBpallaeT 06pa3oBaHmne
CUNBHOTO 3arPA3HEHNA, BbICOKOTO COflePHaHMs
MbINW B BABIXAEMOM BO3JyXe W obneryaet yaaneHue
OTXOA0B.

6. O6cnyxuBaHue

6.1 MNepekrntoyaTesib BKAKOUYUTL-BbIKOYUTD
(pncyHok 5/nos. 3)

BHraounTb:
HaxaTb nepexntoyaTeslb BRAYATb-BLIKNOYUTL

BbIKAIOYMTD:
OTnycTUTL NepeKoYaTe b BKAIOYUTH-BbIKIIOHUTDL

6.2 KHonKa ¢ puKcauuei nonoweHUa (PUCYHOK
5/nos. 2)

Mpy NOMOLLM KHOMKK C hUKCaLMer NONOKEHUS (2)

MOMHO 3aMKCUPOBATb NEPEK/IIHATE b BRIIIOUNTE-

BbIK/IOYUTD (3) B NONOMEHNM paboyero pexuma.

6.3 YCTPOWCTBO 3/1IEKTPOHHOW PeryimpoBKu
yucna 060poToB (PUCYHOK 5/no3. 1)
Mpy NoMoLLM perynaTopa Y1ca 060pOTOB MOKHO
NpeABapUTE/IbHO YCTAHOBMUTL JETaeMylo CKOPOCTb
BpalleHus. BpauaiiTe perynsTop uncia o6opoTos B
Hanpasnenun PLUS ans Toro, 4To6bl yBENUYNUTL
CKOPOCTb BpalLEHWA, BpalLaiiTe perynaTop yncia
o6opoToB B HanpasneHun MINUS gnsa Toro, 4To6b!
YMEHbLINTb CKOPOCTb BpaLyeHns. Heobxoanmasn
4acToTa Xo/a 3aBUCHT OT COOTBETCTBYIOLLErO
martepuana v ycnoBsuii paboTbl.
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0O6Lwwe npasuna AnsA BbIGopa CKOPOCTU pe3aHusa Npu
paboTax C OTAENEHUEM CTPYIKH ISICTBYIOT TaKKe
1 B 9TOM Cyyae.

an MCNONb30BaHUMN TOHKWUX NUJIbHBIX NOJI0TEH
MOMHO B Lie/IoM pa6oTaTb ¢ 60/1e€ BbICOKON
yacToTon X04a; Npyv UCNO/Ib30BAHUU TONCTbIX
NONIOTEH HEOBXOAMMO MCMO/b30BaTh Go/lee HU3KKe
CKOPOCTH.

@ HWM3KasA vyacToTa xoaa (aN1s cTanm)

@ CpejHAs YacToTa XoAa (A/1A CTaI, MArKUX
MeTas0B, N1acTMacchl)

@ BbICOKasn 4acToTa Xo/a (A/15 MATKOW |PEBECHHbI,
TBEPAOM APEBECHHDBI, MATKUX METaIIOB,
nnacTmacchl)

6.4 OcyuiecTBneHWe NUIEHUA

® Y6eauTech, 4TO NepeK/oyaTelb BRIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (3) He HaKaT. 3aTeM BCTaBbTe
LITEKEP B COOTBETCTBYIOLLYIO LUTENCENbHYI0
PO3ETHy.

[ ] Bkntovaiite NUNY-HOMXOBKY TO/IbKO NPU HANNYUU
YCTaHOB/IEHHOIO MUIbHOIO NONI0THA.

[ ] MCI'IOJ'IbSyﬁTe TONbKO NUNbHbIE NOSIOTHA B
6€3YKOPU3HEHHOM COCTOSHWM. 3aTyn/eHHble,
FHYTble WU UMEerLLMe TPEeWMHbI NW/IbHbIe
N0/10THA HEOBXOANUMO HEME//IEHHO 3aMEHUTb.

@ YCTaHOBMTE OCHOBAHME Mi/bl MIOCKOCTBI
BI/IOTHYIO Ha 06pabaTbiBaeMyto AeTaslb.
BKAouMTE NUNY-HOMOBKY.

@ [laViTe nnabHOMY NONOTHY pasorHaTbCs A0 TEX
TIOp, MOKa OHO He AOCTUIHET MOJIHOM CKOPOCTHU.
3aTem BeUTE ME//IEHHO NMU/IbHOE NOIOTHO
BAOb IMHKMK Nponuna. OkKasblBanTe npu aTom
TO/ILKO NIErKOe AaB/IeHNe Ha NMW/IbHOE NOIOTHO.

[ ] |-|pl4 MUIEHWUU NO MeTaly Ha JIMHUIO Nponuna
HEo6X0AMMO HaHeCTV NoaxoasALLee
oxnawparolyee BelecTso.

6.5 BoinuniMBaHue y4acTHOB (PUCYHOK 6-7)
MpoceepaunTe Apenbio B npefenax BbiMIMBAEMOro
yyacTKa oTeepcTue pasmepom 10 mm. BetasbTe
NUABbHOE MOJIOTHO B NPOAe/IaHHOE OTBEPCTHE 1
Ha4uHaiTe BbINUAUBATL eaeMblid yHacToK.

6.6 Kocaa pacnunoBKa

@ YCTaHOBMTb COOTBETCTBYIOLMIA YroN BalumaKka
MUkl (CMOTPUTE NYHKT 5.3)

CnepyviTe yKasaH1AM B NyHKTE 6.4.

[ ]
[ ] OCyLLleCTBMTb nponua KaKk NnoKasaHo Ha PUCYHKe
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7. 3ameHa KabenAa nUTaHus 9. YTunusauma m BTOpUYHanA
aneKTpoceTn nepepabotka
Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUA OT YCTpOWCTBO HAXOAUTCA B YNakoBKe AfiA TOro,
9N1EKTPOCETH ATOrO YCTPOMCTBA, TO €ro AOMKEH 4TO6bI U36eXaTh ero NOBPeXAEHUIA Npu
3aMEHUTb U3roTOBUTE b YCTPOWCTBA, €ro Cymba TpaHCropTMpoBKe. ATa ynakoBka ABNAETCA
cepBu1ca UM [pyroe 1o ¢ NoJo6HOM CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET BbITb UCMONL30BaHa
KBanubuKaumen ais Toro, YTobbl nsbemarb NOBTOPHO UMW HanpaBneHa BO BTOPUYHYIO
onacHoCTew. nepepaboTKy CbIpbA.
YCTPOWCTBO U €ro NPUHaANEXHOCTU COCTOAT U3
PasfinyHbIX MaTepuanos, TakKUx Kak Hanpumep
8. OunucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U mMeTann v nnactmacc. YTunuaupyiite aeekTHble

3aKa3 3anacHbIX getanei neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHcbopmaumio 06 aTom Bbl MoXxeTe nony4unTs B

cneuvann3vMpoBaHHOM MarasuHe Unn B MeCTHbIX

Mepen Bcemu paboTamn MO O4UCTKE BbIHYTb
opraHax npasnexua!

wTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka

o OunwanTe 3aWwmTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/ALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPNYyC
[BUraTenA Kak MOXHO fnyylue OT Mblu 1 FPA3HU.
MpoTpuTte cpesy YNCTOI BETOLULIO UK
npogayiiTe cXaTbiM BO3yXOM C HU3KUM
[laBneHnem.

® Mbl pekomeHyeM ouniaTh chpesy nocne
KaX/0ro UCMosb30BaHA.

o OunwanTte ycTponcTBO perynApHO BRaxHowm
TPANKOW C HEBGOMbLUNM KOMMYECTBOM >XUAKOrO
mbina. He ucnonb3ayiTe Motolme cpecTsa unm
pacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoicTea. CneauTe 3a
TeM, 4ToGbl BoAa He mnonasna BOBHYTPb
ycTpoicTaa.

8.2 YronbHble WeTKu

@ [pun ypeamepHom obpa3oBaHUM UCKP caanTe
hpesy B CreLManavpoBaHHyio MacTpeckylo And
NPOBEPKU YrofbHbIX LETOK.
BHumaHuve! YronbHble WeTku paspeliaeTtca
3aMEHATb TOMbKO CNELMANACTY 3NEeKTPUKY.

8.3 TexHu4eckuii yxon
@ B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpble HYXXAAIOTCA B TEXHUHECKOM yXOA€.

8.4 3aka3 3anacHbIx geTaneu:

Mpyu 3akase 3anacHbIx 4acTen Heo6xoaMMo

NPUBECTU CrieaytoLne faHHbIe:

o Mopaundukaumna yctpoiicTea

@ Homep apTukyna ycTpoiicTBa

@ VaeHTnMKaLMOHHbI HOMep ycTporcTBa

@ Howmep 3anacHoi Yactu Tpebyemoit AnA 3ameHa
fetanu

AKTyarbHbI€ LieHbl ¥ MHOpMaLMA HAXOAATCA Ha

canTe www.isc-gmbh.info

18
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© 9 @ I

“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sé fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

1. Surub cu cap striat pentru reglarea turatiei
2. Buton de fixare

3. ntrerupétor pornire/oprire

4. Cheie hexagonald

5. Cablu de retea

6. Prinderea panzei de ferastrau

7. Sabot reglabil al ferastraului

8. Capac de protectie

9. Scala gradata pentru sabotul ferastraului
10. Rola de ghidare

11. Surub pentru sabotul ferastraului

12. Panza de ferastrau

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul coada de soarece este destinat pentru
taierea in lemn, metale feroase si neferoase si
materiale plastice cu utilizarea panzei de ferastrau
adecvate.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil

20
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utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~ 50 Hz
Puterea consumata: 360 W
Numarul curselor: 0-3.000 min"
inaltimea cursei: 18 mm
Adancimea de taiere in lemn: 55 mm
Adancimea de tdiere in plastic: 10 mm
Adancimea de taiere in fier: 6 mm

Taietura de imbinare in colt:
pana la 45° (stanga si dreapta)

Clasa de protectie: 11/[0
Greutatea: 1,7 kg
Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, 88 dB (A)
Nesiguranta K,a 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 102 dB (A)
Nesiguranta Kyya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Taierea lemnului
Valoare a vibratiilor emise a, = 11,3 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Taierea tablei
Valoare a vibratiilor emise ay, = 10,6 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?
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Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost mésuraté conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
in functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Dacd este necesar, lasati aparatul s fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poartd

mascé de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale san:
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor de retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza, inainte de a
efectua setari la aparat.

5.1 Capac de protectie (Fig. 1/Poz. 8)
@ Capacul de protectie (8) protejeaza impotriva

atingerii din neatentie a panzei ferastraului (12) si

permite in acelasi timp vizualizarea zonei de
tdiere.

1

i rezultate din vibratia mana-
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5.2 Schimbarea pinzei de ferastrau (Figurile

2/Poz. 12)

A Atentie!

@ Scoateti stecherul din priza inainte de a monta
sau de a schimba o panza de ferastrau.

@ Dintii panzei de ferastrau sunt foarte ascutiti.

@ Cu ajutorul cheii hexagonale desfaceti suruburile
(a) de la sistemul de prindere al panzei
ferastraului (6).

@ Introduceti panza ferastraului (12) in fanta de
ghidare (b) a suportului pentru panza de ferastrau
(6) pana la opritor.

@ Strangeti suruburile (a) cu ajutorul cheii
hexagonale alaturate.

o Dintii ferastraului trebuie sa fie orientati in directia
de taiere. Aveti grija ca lama de ferastrau sa fie
agezata in fanta de ghidare (b) a sistemului de
prindere a panzei de ferastrau (6) si a rolei de
ghidare.

@ Verificati daca panza de ferastrau (12) este fixa in
sistemul de prindere.

o indepartarea panzei de ferastrau se realizeaza in

ordine inversa.

5.3 Setarea sabotului ferastraului pentru taieturi

de imbinare in colt (Figura 3 - 4)

Desfaceti suruburile pentru sabotul ferastraului
(11) pe partea inferioara a sabotului reglabil (7)
cu ajutorul cheii hexagonale (4) (Fig. 3).

Trageti sabotul ferastraului (7) usor inainte.
Sabotul ferastraului poate fi inclinat acum pana la
45° spre stanga sau spre dreapta.

Daca sabotul ferastraului (7) este tras inapoi,
acest lucru functioneaza numai in pozitia de
raster la 0° care este marcata pe scala gradata
pentru sabotul ferastraului (9) (Fig. 4).

Sabotul ferastraului (7) poate fi setat si la un alt
unghi. Pentru aceasta trageti sabotul ferastraului
(7) in fata, setati unghiul dorit si strangeti la loc
surubul pentru sabotul ferastraului (11).

5.4 Dispozitiv de aspiratie a prafului
Dispozitivul de aspiratie a prafului impiedica
generarea excesiva de murdarie si praf in aer si
usureaza indepartarea lor.

21
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6. Operarea
6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 5/Poz. 3)

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire

Oprire:
Eliberati intrerupatorul pornire/oprire

6.2 Butonul de fixare (Fig. 5/Poz. 2)

Cu ajutorul butonului de fixare (2) poate fi blocat
ntrerupatorul de pornire/oprire (3) in timpul
functiondrii. Pentru deconectare apasati scurt
ntrerupatorul de pornire/oprire (3).

6.3 Preselectarea electronica a turatiei (Fig.
5/Poz. 1)

Cu ajutorul reglatorului de turatie poate fi presetata

turatia dorita. Rotiti reglatorul de turatie in directia

PLUS, pentru a mari turatia, rotiti reglatorul de turatie

in directia MINUS pentru a reduce turatia. Numarul de

curse adecvat depinde de materialul respectiv si de

conditiile de lucru.

Reglajele generale pentru viteza de taiere la lucrérile

de prelucrare prin agchiere sunt valabile si aici.

Cu ajutorul panzelor de ferastrau fine puteti lucra in

general cu un numéar mai mare de curse; panzele de

ferastrdu mai dure necesita viteze mai reduse.

@ Numédr redus de curse (pentru otel)

o Numar mediu de curse (pentru otel, metal moale,
material plastic)

@ Numar mare de curse (pentru lemn moale, lemn
tare, metal moale, material plastic)

6.4 Efectuarea taieturilor

@ Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire/oprire (3)
nu este apasat. Abia apoi conectati stecherul de
retea la o priza adecvata.

@ Porniti ferastraul coada de soarece numai cu
panza de ferastrau montata.

@ Utilizati numai panze de ferastrau in stare
impecabila. inlocuiti imediat panzele de ferastrau
tocite, curbate sau care prezinta fisuri.

@ Plasati piciorul ferastraului pe piesa care urmeaza
sa fie prelucratd. Porniti ferastraul coada de
soarece.

@ Lasati sa porneasca panza de ferastrau, pana
cand aceasta atinge viteza de lucru. Abia apoi
asezati panza ferastraului incet pe linia de taiere.
Pentru aceasta deplasati usor panza de ferastrau
n piesa.

22
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@ Lataierea metalelor, linia taieturii trebuie tratata
cu un agent de racire adecvat.

6.5 Decuparea zonelor (Fig. 6-7)

Executati cu magina degturit o gaura de circa 10 mm
in interiorul zonei de decupat. Introduceti panza
ferastraului in aceasta gaura si incepeti sa decupati
zona dorita.

6.6 Taietura de imbinare in colt

@ Setati in mod corespunzator unghiul la sabotul
ferastraului (vezi punctul 5.3).

@ Respectati indicatiile de la punctul 6.4.

@ Executati taietura aga cum este reprezentata in
figura 8.

N

Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ltergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

8.2 Periile de carbune

@ in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.
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8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

9. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

Seite 23
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,,I'lpep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsABaHe Npo4yeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

®@ Y=

HoceTe npeanasHa macka cpeuy npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO M APYrv MaTepuUani Moxe fa ce OTAENM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKaWM a3becT matepuanu!

D

Hocerte 3awmTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn N3N3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax MoraT Aa NpUYUHAT 3ary6a Ha 3peHneTo.

©
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A\ Buumanve!

Mpwv usnonaeaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce CnasaT
HAKOM NpeAnasHn MepKKU, CBbp3aHu CbC
6e30MacHOCTTa, 3a /a Ce NpeAoTBPaTAT
HapaHABaHMA U LWLEeTU. 3a uenta BHUMaATEes/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a yrnoTpeda /
yKasaHuATa 3a 6esonacHocT. MaseTe ro go6pe, 3a
Aa pasnonarare ¢ MHpopmMaumATa No BCAKO Bpeme.
B cnyyait, ye TpaGBa Aa npeaaseTe ypeaa Ha apyru
vuya, mons, I'Ipeﬂai;ITe UM TOBa ynbTBaHe 3a
ynoTpe6a. Hue He noemame 0TroBOpPHOCT 3a
3N10MO0NYKHU U LWETHU, KOUTO Bb3HUKBAT BCeACTBUE
Ha HeC'bﬁﬂlOFtaBaHeTO Ha ToBa ynbTBaHe U Ha
yKa3aHWATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6poLypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKU YHa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYHKU YRasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKUUNU.

2. OnucaHue Ha ypega (Pur. 1)

1. BWHT c Ha3bbeHa rnasa 3a peryinpaHe Ha
o6opoTuTe

2. ByToH 3a puKcHpaHe

3. [peBKAio4BaTeN BRIIOYBAHE/U3KIOUBaHE

4. Hnod ¢ BbTpeLLeH WecTocTeH

5. MpexoB Kaben

6. TlpucnocobneHue 3a 3aKpensaHe NeHTaTa Ha
TpuoHa

7. Perynupyem peell, HakpanH1K

8. 3awmuTeH Kanak

9. TlpapycHa cKana 3a pemeLya HakpanH1K

10. HanpasnsBsala ponka

11. BonT 3a pemeLmna HakpaiHUK

12. JleHTta Ha Tp1oHa

3. Ynotpe6a no npegHasHayeHue

TpMOH'bT C TACHa NleHTa e npefHasHa4eH 3a pAa3aHe
Ha A’bpBO, }enA30, UBETHN MeTain 1 naacTMacu npu
n3nonssaHe Ha CbOTBETEH LMPKY/IApeH AUCK.
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MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHa3HayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBa WeTU UK HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTENsAT/OBCYKBALLOTO /iULe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUIACKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATHUIACKN
VAN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU EMHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

MpexoBo HanpexeHue: 230 V~ 50 Hz
Heo6xoa1ma MOLLHOCT: 360 W
YecToTa Ha xooBeTE!: 0 - 3.000 MuH"
BucounHa Ha xopoBeTe: 18 Mm
[bn6ounHa Ha psaHe AbpBo: 55 MM
[AbnboynHa Ha pAsaHe niactMaca: 10 Mm
[Abn6oynHa Ha pA3aHe Kensaso: 6 MM
CKoceH paspes: [10 45° (NABO 1 AACHO)
3awmTeH knac: /@
Terno: 1,7 kr

LWym u Bu6pauus

CToMHOCTUTE 3a LWYM 1 BUGPaUMA ca NoayHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwuBo Ha 3ByKOBO HansraHe Lya 88 dB (A)
Konebarue Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 102 dB (A)
Hone6aHnve Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NpUiMHK 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LLMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cyma
Ha TpWUTe MOCOKM) Nosy4eHn cbrnacHo EN 60745.

PAsaHe Ha gbpBO

CTOWHOCT Ha eM1CUA Ha TpenTeHus a, = 11,3 m/s?
Hone6anue K = 1,5 m/s?
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PA3aHe Ha namapuHa
CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TpenTeHus a, = 10,6 m/s?
Koneb6anue K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

curi reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot

aparea, dependente de tipul constructiv si

executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-

brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a

aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale

necorespunzatoare.

5. Mpeau nycKaHe B eKcnyioaTauus

Y6epeTe ce npeau CBBbP3BAHETO, Ye AaHHUTE Ha
PurpmeHaTa TabenKa CbBnaja ¢ MpeXoBnUTe AaHHU.

BuHaru usgbpnsaiiTe wencena npeau aa
13BbpLUBATE HACTPOWKM M0 ypeaa.
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5.1 3awmTteH Kanak (dur. 1/Mos. 8)

@ 3aWwuTHUAT Kanak (8) npeanassa OT HEBOJIHO
[IOKOCBaHe Ha LMPKYIAPHUA AUCK (12) 1 Bce nak
[ionycKa nor/iefja 0 30HaTa Ha pA3aHe.

5.2 CmAHa neHTaTa Ha TpuoHa (dur. 2/Mo3. 12)

/A Brumanme!

@ M3gbpnsaiiTe Wencena npeay Aa MOHTMpaTe
WM CMEHUTE LMPKYNAPHAA AUCK.

® 3b6uTE Ha LMPKYNAPHUA JUCK Ca MHOTO OCTPM.

@ C NPUOIKEHNA KNIOY C BLTPELLIEH LIECTOCTEH
pasBuitTe 6onTOBETE (@) HA NPUCNOCOBNEHNETO
3a 3aKpenBaHe Ha pexeLma aucT (6).

@ [ocTaseTe pexelma nucT (12) BbB BogeLmA
HyT (b) Ha Abpaya Ha pexeLna ncT (6) Ao
orpaHuiuTens.

@ 3arverHere 3paBo GONTOBETE (a) C MPUNOKEHUSA
KJIIOY C BLTPELLEH LIECTOCTEH.

@ CucTemara OT 3b6M Ha PemeLLa IMCT TpAbaa
[1a CouM NnocoKarta Ha psasaHe. BHumaBaiiTe 3a
TOBA, PEHELMAT JICT ja CTOW BbB BOAELMA HYT
(b) Ha np1cnocobaeHneTo 3a 3aKpensaHe Ha
pexelma amcT (6) 1 Ha xoaoBaTa posKa.

@ [lposepeTe, fanv neHTaTa Ha TpuoHa (12) ctom
3/1paBo B NPUCTMOCOG/IEHNETO 3a 3aKpenBaHe.

@ OTcTpaHsABaHeTo Ha LMPKYNAPHWA AUCK CTaBa B
o6paTHa nocnes0BaTe HoCT.

5.3 HacTpoliKa Ha perelma HakpaiHUK 3a
oTpe3u nop, broa (dur. 3 - 4)

@ Pa3xnabete 60nToBETE 3a PEELUMA HAKPANHUK
(11) Ha gonHaTa cTpaHa Ha peryanpyemus
peeLl, HaKpaHKK (7) C KloYa C BbTPeLLeH
LIecTocTeH (4) (dur. 3).

® M3abpnaiiTe 1Ko Hanpes pemeLLma HakpaHnK
(7). Cera pexeLmaT HakpaiHUK MOXKe fia ce
HaK/OHM € [0 45° HaNABO AW HAAACHO.

@ Horato peewmaT HakpaiHuK (7) OTHOBO ce
6yTHe Hasag, ToBa BYHKLMOHMPA BMHArM CaMo B
Ham1paLLoTo ce npyu 0° orpaHUYUTENHO
NOJIOMEHe, KOETO e MapK1paHo Ha rpagycHaTa
CKasia 3a pemeLna HakpaHuK (9) (Pur. 4).

@ PemewWwmaT HakpanHuK (7) Moxe aa 6bae
perynnpaH 6e3 npo6/ieMu 1 Ha Apyr brba. 3a
LeNTa U3abpnanTe Hanpeg, pexeLLms
HaKpaHUK (7), HaCTPOWTe eNaHA brba 1
OTHOBO 3aTerHeTe 6o/ITa 3a pexmeLLna
HaKpaiHuK (11).

5.4 UscmyKBaHe Ha npax

M3cmyKBaHeTo Ha npax npeAoTBpaTABa ronamMo
3aMbpcABaHe, BMCOKO HaTOBapBaHe C npax Ha
Bb3/yxa B OMELLEHUETO 1 YIeCHsBa
OTCTpaHABaHETO Ha OTnagbLy.
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6. O6cnywBaHe

6.1 MNpeB.k. TeN BK. ZET

(Pwr. 5/Mos. 3)

BriousaHe:
HatucHeTe npeskntousatens
BH/IO4BaHE/M3K/IloYBaHE

WUsKnousaHe:
OcBo6ogeTe NpeBKaoYBaTENS
BHJ/IOYBAHE/W3KJIloYBaHe

6.2 ByToH 3a duKcupaHe (dur. 5/nos. 2)

C 6yToHa 3a puKcHpaHe (2) NpeBKaYBaTENAT
BKJ/IOYBAHE/M3K0YBaHe (3) Moxe fa ce ce buKeupa
o Bpeme Ha pa6oTa. 3a fja USKJ/IIoUMTE KPaTKO
HaTWUCHeTe NpeBKJItoYBaTeNs
BHJIlOYBaHE/M3K04BaHe (3).

6.3 EneKTpoHeH npepBapuTeneH usbop Ha
o6opotu (Pur. 5/Mo3. 1)
C perynatopa 3a 060poTH MOraT NpefiBapuUTesIHO Aa
6bAaT HACTPOEHM enaHUTe 060poTU. 3aBbpTeTe
perynatopa 3a 060poTu B nocoka PLUS, 3a aa
yBe/IN4NTe 06OPOTUTE, 3aBBPTETE peryatopa 3a
o6opoTu B nocoka MINUS, 3a aa Hamanute
oGopoTuTe. MogxoaALiaTa YeCcToTa Ha XoA0BeTe
3aBUCU OT CbOTBETHUA MaTtepuan u pa60THl4Te
YCIOBUA.
O6LMTe NpaBKUNa 3a CKOPOCTTA Ha PA3aHe Npu
pexeLy paGoTv ca BaMAHU U TyK.
C GUHU UMPKYNSPHW AUCKOBE MOMXETE MO NPUHLMN
Aa paboTuTe C NO-BUCOKA HECTOTa Ha XOA0BETE; No-
rpy6uTE LIMPKYNAPHW AUCKOBE M3UCKBAT NO-HUCKK
CKOPOCTH.

@ Hucka yecToTa Ha xof0BeTE (3a CTOMaHa)

@ CpepaHa yecToTa Ha XOA0BETE (3a CTOMaHa, MeK
MeTan, nnactmaca)

@ Byicoka YecToTa Ha Xofj0BETE (3a MEKO ABPBO,
TBBPAMU ABPBO, MEK METa/, N1acTMaca)

6.4 UsBbpluBaHe Ha pa3pe3

@ YBeperTe ce, Ye NPEBK/IIOYBATENAT 38
BHJ/IlOYBaHE/M3K04BaHe (3) He e hUKCHpaH.
EnBa ToraBa CBbpIKETE Lencena ¢ NoAXOAALL,
KOHTaKT.

@ BrioyeTe TPHOHA C TACHA /IEHTa caMo C
NOCTaBEH LMPKYNAPEH AUCK.

@ W3nonssaiiTe camo 6e3ynpeyHn LMPKYAPHA
AvcKose. BeHara cMeHeTe U3TbneHnTe,
U3KPUBEHUTE UK HANYKaHW UMPKYIAPHU
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[CKOBe.

@ HawmecTeTe KpaKa Ha Tp1MOHa paBHO BbPXY
AeTaina 3a o6paboTKa. BrtoyeTe TpuoHa ¢
TACHA IeHTa.

@ OcTaBeTe LMPKYNAPHWA AUCK [ Ce 3aABUKM,
[IOKaTO AOCTUrHE MbJ/iHaTa copocT. Crep ToBa
npoBezieTe 6aBHO MOKPait IMHUATA Ha pA3aHe
UMPKYNAPHUA AWCK. Mpu ToBa ynpamHaABaiTe
CaMo /IeK HaTUCK BbPXY LMPKY/IAPHUA AUCK.

@ [pyv pA3aHe Ha MeTa/l IMHUATA Ha pA3aHe
TpAGBa Aa 6bje HamMasaHa C NoAXOAALLO
OXNawAalLo CPeACTBO.

6.5 U3pasBaHe Ha yyacTbuy (dwur. 6-7)

C 6opmatumHa npobuiiTe 10 MM AynKa B rpaHALmUTe
Ha y4acTbKa 3a u3pAsBaHe. BrapaiiTe neHTara Ha
Tp1OHa B Ta3W [lynka v 3anoyHeTe Aa U3psasaTe
ENaHWUA YHaCTbK.

6.6 CKoceH pa3pe3

@ HacTpoliite cboTBETHO BIrbaa NpU pexeLwms
HaKpalHWK (BU TouYKa 5.3)

o CnasBaliTe ykasaHusTa B To4Ka 6.4.

@ M3BbplieTe pa3pesa KaKTo € MoKasaHo Ha
¢urypa 8.

7. CmAHa Ha MpeHoBHUA
CbefMHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbEANHUTENIEH NPOBOAHMK Ha TO3M
ypeg, ce NoBpeAu, T Toi TpABBa Aa Ce CMeHM OT
NPOVU3BOAMTENS UM OT HEroBaTa cepBuaHa Cy6a
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU MU OT NOAOGHO
KBa/MdULMPaHO nLe, 3a Aa ce naberHar
13naraHus Ha onacHocT.

8. MounctBaHe, NoaApbXKKa U NOPbYKa
Ha pe3epBHU 4YacTu

WsknioyeTe LWencena npeau Ha4yanoTo Ha BCAKO
no4ucTeaHe.

8.1. MouucteaHe

o [loaabpixaiiTe 3aWUTHUTE NpUcnocobneHns,
Bb3/yLWHUTE NPOPE3M 1 Kopryca Ha MoTopa
He3aMbpCeHu OT Npax U MPLCOTUA, KONKOTO €
BB3MOXHO. MouncTBaiTe ypeaa ¢ YncTa Kbpna
WM CbC CrbCTEH Bb3/YX MO/ HUCKO HanAraHe.

o [pernopbyBame Bu, aa nouncTsate ypena
HEeMnocpeACTBEHO crief] BCAKO W3ron3BaHe.

o [louncTBaiTe peioBHO ypeaa C BnaxHa Kbpna
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W Masnko TeyeH canyH. He nanonssaite
noyucTBalln Unu pasTeapAlUM CpeacTea; Te
6uxa MOrfM Aa pasAjaT NnacTMacoBuTe
feTainnu Ha ypeaa. BHumaBsaiite aa He nonaaa
BOAa BbB BbTPEWHOCTTA Ha ypeaa.

8.2. BbrneHoBu 4eTKU

® [lpu npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKpK
BBITIEHOBUTE YETKM Aa Ce MPOBEPAT OT
enekTpocneunanncT.
BHumaHve! BbrneHoBuTe YeTku TpAGBa Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNeKTPoCneLmanmcT.

8.3. Noaapbxka
® BubB BbTPewWwHoOCTTa Ha ypeaa HAMA Apyrn
YacTu, KOUTO N3UCKBAT NOAAPBXKA.

8.4. MNopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyKa Ha pe3epBHM YacTu cneasa Aa 6baat
yKasaHy CnefiHnTe AaHHu;

® Tun Haypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

® VpeHTudrkaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoanmaTa peaepBHa YacT
AKTyanHa MHhopMaLUuA 1 LIeHW LWe HamepuTe Ha
appec: www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHe 1
peumknupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
weTn Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXe fla ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa Cce BbpHEe KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YPeabT N Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfI4HU MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan u nnacTtMmacu. Vlsxa'bpneTe
AeeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu ocobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasnH uan B OGLLlI/IHCKaTa
a,ElMI/IHMCTpaLlI/IH!

28
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LMpoegdomoinon — MNa ™ peiwon Tou kivdivou Tpavpatiopoy diaBaote v Odnyia xpriong*

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

®@ 9

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv eneEepyacia EUA0U Kat GAAwV UAKK®V UTopei va oxnuatioBei okdvn tou BAAmTeL TV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavTo!

D

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YuaAid.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTiverpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.

©
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A Npoooxn!

Katd ™ xprjon Twv CUCKEUWV TIPEMEL va TnpouvTal
Hepikég uTtodeigelg aodpaleiag pog amoduyn
TPAUMATIOHWY 1) {npuwv. MNa to Ady oauTo dlafdote
TPOooeKTIKA TV Odnyia xpriong / Tig YrodeiEelg
aocdpaleiag. PuAGETE TIG KAAA yla va TIG £XETE avd
Tdoa oTiypr| otn d1dbeor cag. Edv mapadwoete ™
ouokeun oe AAAa Atopa, dSwoTe Hadi Kal auTtég TIg
Yrodeigelg aodpaAeiag. Aev avarauBdvoupe Kappia
£ubvvN yla atvxnuata fi nuEg rov odpeilovral oe
Hn akoAouBnon autrg g Odnyiag kat Twv
Ynodeigewv aodpaieiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADLIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YItodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akohoubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

2. Neprypadn TNG cUoKEUNG (EIK. 1)

. Mtepuywm) Bida yia puBon aptBpol oTpodwv
. Kouprti aopdAiong
AlokdTTING evepyomoionng / arnevepyoroinong
KAe1si Tomou AAAev
KaAwdlo ovvdeong pe 1o Siktuo
. Yrodoxr) Aduag Tploviou
. PuBi{opevo TESIAO TipLoviopaTog
. MpoTATEVTIKO KAAUPMA
KAipaka yla ESIAo Tiploviol
. POAG-06NnY ‘g0
. Bida yia médiAo miploviov
12. Adua mploviou

OCONDOTAWN =

Jo-

3. Zwom xprion

To TpLoVL yla TpUTeG TipoopileTal yia Xprion oe
EUMO, 0i6€pO, UN TTIOAUTIUA HETAAAA KAl TIAQOTIKA HE
XPrion TN avaioyng MPLoVOAduag.

H pnxavn emutpénetal va Xpnoiornomesi povo yla
TOV OKOTIO yla TOV oTtoio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU XPriom SEV avTamoKpievTal 0To oKoTo yla

Tov otoio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtal

30
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o€ apdpoLa XPron 1 Yid TPAUHATIOHOUS TTAVTOg
€idoug eubuvETaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HAG
Sev TipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEARATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XP10M.
Aev avalapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1§ otn Blopnyxavia r) oe
E£PYATIEG TIAPOUOLES LE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon SikTvou: 230 V~ 50 Hz
Arntoppodnon 1oxvog: 360 W
Ap1BuO6G EPBOANCHWY 0 - 3.000 min"'
"Yog eUBOAMOUWY: 18 mm
BdBog korm|g o€ EVA0: 55 mm
BdBog Korm§ 0€ TAQOTIKO: 10 mm
Bdbog korm|g o€ oibepo: 6 mm
Kot und ywvia: £wg 45° (aplotepd kat Se&Ld)
KAdon mipootaociog: 11/[0
Bdpog: 1,7 kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
oUpdwva pe to péTurno EN 60745.

2TABUN NXNTIKNG TtieoNg Ly 88 dB(A)
ABepaota Kya 3dB
2TABUN NXNTIKNAG LOXVOG Lyya 102 dB(A)
ABepatdtTnTa Ky 3dB

Na xpnotpornoleite nxonposTacia.
H emnidpaon Bopupou propei va €xel oav cuvenela
TNV anwAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLAVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUDWVA E TO
nipdTuTto EN 60745.

Korm EUAwv

ZUVTEAEOTIG EKTIOUTG TAAAVTWOEWV ap, =
11,3 m/s?

ABeBadtnTa K = 1,5 m/s?
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Komr) eAacpatwyv

ZUVTEAECTIG EKTIOUTG TAAAVTWOEWY ap, =
10,6 m/s*

ABeBadTnTa K = 1,5 m/s?

MNp6cOeTEG TANPOPOPIEG YA NAEKTPIKA
egpyaAeia

Mpocoxn!

H avadepdpevn Tiun petadoong ddvnong
HETPONKE BATEL TUTTOTIOINHEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal uropei va HETABANBEL 1) Kat O€ EEAIPETIKES
TIEPUTTWOELG VO KUPAIVETAL AVW TNG avapePOUEVNS
TIUNG, avaAoya ard Tov TPOTIo XPr|oNg Tou
NAEKTPIKOV EpYaAEiov.

H avadepdpevn petadoon 5ov'onewv prnopei va

XPnotporonBei kat yla gUYKPLoT e GAAO NAEKTPIKO

epyaAeio.

H avadepdpevn T petadoong ddévnong Uropet
£1TiONG Va XPNoLpoTonBei Kat Yia apXIKr) EKTiUNom
™G €kBeong.

MNeplopioTe TNV dnpiovpyia BopvPou Kat TIg

Sovrjoelg oto eAdyioTo!

@ Na xpnotuoroleite poévo CUOKEVEG oe Agoyn
katdotaon.

@ Na ouvtnpeite kat va kaBapiJeTe TAKTIKA TN
OUKOEU).

@ NampooapudleTe 0T CUOKEUT) TOV TPOTIO
epyaciag cag.

@ [poCEETE va UnV uMEPPOPTWVETE TN CUOKEUT).

® AQNOTE TN OUOKEUT| VOEXOUEVWG Va EAEYXOEL
arno €161kO TEXVIT.

@ Na anevepyoroleite T ouokeur étav dev v
XPNOOTIOLEITE.

@ Na dopdre yavria.

YroAemopevol Kivsuvol

AKOUN Kal OE TIEPITITWON GWOTIG KAl KAVOVIKIG

XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiOU,

vpicTavral Tavta opioHEVOL UTTIOAETIOPEVOL

Kivduvol. Ot ak6AovBol kivduvol prmopouv va

TapovclacTovv avaloya He To £idog

KATAOKEUNG KAl TO HEVTEAO QUTOU TOU

NAEKTPIKOV EpyaAeiou:

1. BAGBeg mveupdvwy, edv Sev Xpnotuoromsouv
KATAAANAEG HACKEG TIpoaTaciag and akovn.

2. BAd&Beg ™G akon|g, eav Sev XpnolpoTolBel
KATAAANAN nXOTpooTaciag.

3. BAdBeg ™G uyeiag mou mpokaAouvTat and
Sovroelg xeplov-Ppayxiova, av n cuokeun
XPNOOTIOMBEL Yia HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua ry ev peitat kat Sev cuvtnpeital
owoTa.

1
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5. Mpwv ™ 6€0on o€ AetToupyia

Mpwv TN OAUVSEDT) OLlYOUPEUTEITE TTWG OAA TA
OTOLXEI0 OTNV ETIKETA TNG GUOKEUNG GUNPWVOUV He
Ta oTolxeia Tou SIKTUOU.

BydAte mpwTa TO BUCHA Ao TNV TPida TPV KAVETE
TIG PUBUIOELG OTN CUOKEUT).

5.1 MpooTaTeVTIKO KAAuppa (€1k. 1/Pos) 8)

To TPooTATEUTIKO KAAUMUA (8) TipooTATEVEL ATTO
aBEANTN emagr) TG MPLovoAduag (12) kat
ETUTPEMEL TTAP 'OAA AUTA ia patid oo Tedio
KOTmg.

5.2 AAAayr) TiplovoAdpag (eik. 2/ap. 12)

A Npoocoxn!

BydAte To Buopa arnd v mpida mptv
TOTIOBETNOETE 1) AVTIKATACTIOETE Wia
TIPLOVOAdA.

Ta 86vTIa TG TPLOVOAANAG £ival TTIOAY atXunpd.
Me 10 oupapadidopevVo KAELSi TUTIoU AAAEV
EePdwveTe TIG Bideg (a) otV uodoxn TN
TiplovoAduag (6).

2ripw&Te TNV TiplovoAdua (12) oto avAdki-odnyo
(b) T™ng UTTOS0XTG TNG TIPLOVOAANAS (B) HEXPL TO
TEPUA.

2piETe TIQ Bideg (@) He TO CUPTAPASISOUEVO
KAELSi TOTIoU AAAEV.

Ta 86vTia TG TIPLOVOAANAG Va SeiXVouv TTpog
TNV KatevBuvon g korm|g. Mpooe&te n
TIPLOVOAdUA va BpiokeTal 0TO AUAAKI-08NYO (b)
NG UTI0S0XNG TNG TIPLOVOAANAg (6) kat Tou
TPOXOU.

EA€yETe ;av n miplovoAdpa (12) eiavi kaia
OTEPEWHEVN OTNV UTIOSOXT| TNG.

H agaipeon g mplovoAdpag yievtat otnv
avtiotpodn oelpd.

5.3 PUBLIOT TOV TIESIAOU TOU TIpLOVIOD yia

KOTIEG UTIO Ywvia (1K. 3-4)

XahapwoTe Tiq Bideg yia T TESIAO TOU TIPLOVIOU
(11) oTnV KaTw TAEUPA TOU PUBLOHEVOU
TIESIAOU TOU TIPLOVIOU (7) HE TO KAELST AAAEV (4)
(e. 3).

Tpapni&te To TESIAO TOU TIPLOVIOY (7) EAadppld
TIPOG TA EUMPAG. ZTO TIESIAO TOU TIPLOVIOU
urtopei Twpa va S08ei KAITEL 45 pHoLpwV TIPOG Ta
aploTepd 1 pog Ta Se&Ld.

Edv omipwyTel kat TTAAL To TIESIAO TOU TIPLOVIOU
(7) pog Ta miow, TOTE AUTO gival SuvaTov HovVo
oTn 6£on 0° TTou PpAveTal oTNV KAipaka yla 1o
TIESINO TIPLOVIOU (9) (EIK. 4).

Mriopeite Opwg va pubpicete To MESIAO TOU
TIPLOVIOU (7) o€ AAAN ywvia. MNa To okotd autd
TPaBRETe TO MESIAO TOL TIPLOVIOV (7) TIPOG TA
eUPOG, PUBUIOTE TNV EMBUHOUMEVT Ywvia Kat
Eavaodi&te ) Bida yia o eSO Tptovioy (11).
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5.4 Avappodnon okovng

To ovoTnua avappodPnang okovng amodelyel
TEPLOG 'TOEPEG aKABapaieg, eTBAPUVOT TOU agpa pe
OKOVN Kat SIEUKOAUVEL TNV S1dBeon ota
anoppippata.

6. XEIpIOpOGg

6.1 AlakomTng
gvepyomoinong/anevepyormnoinong (€. 5/ap. 3)

Evepyomoinon:
Miéote 10 SlakdTm evepyoroinong /
arnevepyoroinong

Armevepyoroinon:
Adriote eAelepo S1AKOTTM evepyoroinong /
arnevepyoroinong

6.2 Koupri acpaiong (eik. 5/ap. 2)

Me To kouurti acpaiiong (2) propei va acpaiotei o
Slakoémng evepyormoinong/anevepyoroinong (3) ot
Aettoupyia. [ v anevepyoTmoinon mETTe CUVTONa
TO SLOKOTITN gvepYOTIoinoNg/anevepyoroinong (3).

6.3 HAEKTPOVIKT) TIpOETIAOYT) ApLOpHOY GTPOPWV
(ew. 5/ap. 1)
Me tov puBuIoTA apiBUoU oTPOPWV Hropeite va
TIPOETUAEEETE TOV ETIOUHOUNEVO APIOHS OTPOPWV.
ZTpipTe TO PUBLOTY) APLOPOL OTPODWYV TIPOG TNV
katevBuvon PLUS yia va au§rjoete Tov aptopd
oTPOdWV, OTPOYTE TOV PUBUOLTY) TOU apLOpoy
oTpodwV TPog TV Katevbuvon MINUS yia va
HeloEeTe TOV aplOpd oTpodwv. O KATAAANAOG
aplOpog eUBoAlouwy eEaptatal anod To EKACTOTE
UAIKO TOU KATEPYALOUEVOU AVTIKEIHEVOU KAl TIG
ouverkeg epyaciag.
loxUouv kat 6w ot YeVIKoi KavOVeg yia TNV
TaXUTNTA KOG O€ epyaoieg pe dnuoupyia
POKAVISIWV/YPEQUWV.
Me AEMTEG TIPLOVOAAUES MITOPE TIE KATA Kavova va
epyaoteite pe peyailtepo aploud eppBoAcpwyv. Me
TIO XOVTPEG TIPLOVOAANEG VA ETUAEYETE XAUNAOTEPO
apLOpo6 oTPoPWV.
® XAPNAOGG aplOpog UPBOAICUWY (YO ATOAAL)

@ HETPLOG aplBuOG EPPOAMCUWY (Yla aTodAL,
HaAakd HETAAAO, TTAQCTIKO)

® YnAdg aplbpog otpodwv (yia parakd EVAo,
OKANPS EVAO, HAACKO HETAAAO, TIAAOTIKO)

6.4 EKTEAEOT KOTIWV

o E&aodal’oite nwg Sev eival TEGEVOG O
S1aKOTIING Evepyoroionng/anevepyornoinong
(3). ZuvééoTe MpWTa TO BUOHA HE KATAANAN
mpida.

@ Evepyoroote 1o miplovi pofo otav Exet
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ToToBE™OE( N TIpLOVOAAua.

@ Na xpnooroleite HOVO TIPLOVOAAUES o€ agoyn
katdotaon. Na aAAadete apéowg Tig
TIPLOVOAdUEG TToU SV KOBOUV TIAEOV KA 1} TIoU
£XOUV PWYHEG.

@ TomoBetoTe TO TESIAO TOU TIPLOVIOU ETTIMESA
TIAVW OTO AVTIKEIMEVO TIOU KATEPYALETTE.
EvepyoroiroTe To TpLovL.

® ApnoTe va EEKIVIOEL TIPWTA N TIPLOVOAAUA PEXPL
va $Tacel v AN TaxuTnTa Tg. Tote
€I0AYETE TNV TIPLOVOAAUA ApYA KATA PKOG TNG
Ypapung kormg. Na aokeite eAagpld mieon otv
TIPLOVOAdA.

@ ‘Otav KOBeTe HETAANO VA AAEIDETE TN YPAUMT
KOTING ME KATAAANAO YUKTIKO HETO.

6.5 Koo ermupavelwv (ekova 6-7)

Me €va Tpumdvt KavTe pdL Tpuna Tepinou 10
XUlooTwV VTG TOU TIESIOU TTIOU BEAETE VA KOYETE.
MepdoTe TONV MPIOVOAGUA OTNV TPUTIA AUTY) KAl
apxioTe va KOBETE TO EMIOUPOVUEVO TUNUA.

6.6 Korr) umto ywvia:

@ Pubpiote Vv avaioyn ywvia oto médIA0 Tou
TIPLoVIOY (BAETE £6API0 5.3)

@ [pooétte TIq umtodei&elg oto £dAdlo 6.4.

@ ExteAéote v ko 6MwG paivetal oTnv ekéva

7. AVTIKATACTACT TOU aywyou

oUvSeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAAPN TO KAAWSIO CUVSEDT) TNG CUCKEUNG
He To SikTuo, TIPETEL TTPOG amoduyrn Kivéuvou, va
QAVTIKATAOTABEl A TOV KATACKEVAOTH 1) TO TUAMA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] Ao TTapOHoLa
£EEISIKEVPEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopog, cuvtipnong, mapayyeAia
AVTAAAGKTIKOV

Mpuv amnd 6Aeq Tig epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO (I anod m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuctata acpaieiag, Tiq
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO TEPIBANUa Tou
KlvnTipa 600 o kabapd anod okovn yivetat.
ZKoUTIOTE TN OUOKEUN Pe KaBapd mavir
PUONETE TN HE TIETUEOUEVO agPA O XAUNAY|
rieon.

@ ag ouvioToUpe va kaBapileTe T CUOKeUN PETA
ard kdbe xpron.

@ NakaBapilete ™ OUOKeEUN PHTAKTIKA e Eva
uypd mavi kat Aiyo paAakoé oarouvt. Mn
XPNoloTioleiTe KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG, dLOTL
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£701 dev amnokAeieTal n dlABPwWOor TG CUCKEUNG.
Na rpoogxete va pnv elo€ABelL vepd oTo
EOWTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BouUpToeg avBpakog

@ e Tmepintwon urepBoAlkoU oXNnUATIoHOU
oruvenpwyv dwoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv amno eBIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvtApnon

® 2TO E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG dev Bpiokovtal
GAM\a e&apmpata yia Ta oroia arnatteitat
cuvtipnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTtav napayyEAAAETE aVTAAAGKTIKA va un Eexdoete

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ Tumog ouokeung

® Apbuog gidoug ™G ouoKeung

® XapakmploTikog aplbuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® ApBuog Tou avtaAAaKTIkoU

Ma woxuouoeg TWEG Kal TIANPOPOpieq

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppiypara Kai
avakUkAwon

Mpog anoguyr {nUV KaTa ™ HETAPOPA n
ouokeun Bpioketal oe pia ouckeuaoia. H
ouokeuaoia autr eivat mP® UAN, urtopei dnAadr)
Va EMAVAUETAXEIPLOTEL i} VA aVaKUKAWOEL.

O oupreo™|q Kat Ta eEaPTUATA Tou aroTeAouvTat
anod dlaPoPETIKA UAIKA, OTWG TL.X. arnd HETAAAA Kal
TIAaoTKA. MapakaloUpe va dlabETeTe Ta
eAATTOPATIKA EEAPTHATA OTA EOIKA KAl
TPOBANUATIKA artoppippata. Eav £xete anopieg,
PWTNOTE OTO €BIKO 04G KATACTNUA 1} 0T dloiknon
Tou Anpou oag.

Seite 33
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Jikaz — yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz“

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

® 9=

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

D

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

o
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A\ Dikkat!

Aletlerin kullaniimasinda yaralanmalari ve hasarlar
onlemek igin bazi is glivenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri bagka kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve glvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalar veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
agiklanmigtir.

A UYARI!

Tiim glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykirn hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

. Trtilli devir ayar civatasi

. Sabitleme digmesi

. Acik/Kapali salteri

. Alyen anahtarn

Elektrik kablosu

. Testere bigagi yuvasi

. Ayarlanabilir testere pabucu
. Koruma kapagi

9. Testere pabucu agi derecesi skalasi
10. Kilavuz makara

11. Testere pabucu civatasi

12. Testere bigagi

PNOOA DN

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Dekupaj testeresi ahgap, demir, bakir ve piring gibi
renkli metaller ve plastik malzemelerin uygun testere
bicag kullanilarak kesilmesi igiin tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tim

kullanimlar makinenin kullaniimast igin uygun degildir.

Bu tdr kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Gretici firma sorumlu
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tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellikler

Sebeke gerilimi: 230 V~ 50 Hz
Giig: 360 W
Strok deviri: 0 - 3.000 dev/dak
Strok yuksekligi: 18 mm
Kesim derinligi ahsap: 55 mm
Kesim derinligi plastik: 10 mm
Kesim derinligi demir: 6 mm
Gonyeli kesim: 45°'ye kadar (sol ve sag@)
Koruma sinifi: 1/m
Agirlik: 1,7 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degderleri EN 60745 normuna gére
Oleulmustdr.

Ses basing seviyesi Lya 88 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 102 dB(A)
Sapma Kyya 3dB
Kulaklik takin.

Guriltt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonuin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmustdr.

Ahsap malzemeleri kesme

Titresim emisyon degeri a, = 11,3 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Sac malzemelerini kesme

Titresim emisyon degeri a, = 10,6 m/s*
Sapma K =1,5 m/s?
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Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore 6lgiilmus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tirii ve sekline bagli olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
Gzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletilmesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizall olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize agin yliklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilimadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden gikarin.

36
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5.1 Koruma kapag (Sekil 1/Poz. 8)

@ Koruma kapag (8) testere bigagina (12)
yanlislikla temas etmeye karsi korur ve buna
ragmen kesilen bélimiin gériilebilmesini saglar.

5.2 Testere bicagini degistirme (Sekiller 2/Poz.
12)

/A Dikkat!

@ Testere bicagini takmadan veya degistirmeden
6énce makinenin figini prizden ¢ikarin.

@ Testere bicaginin disleri ok keskindir.

@ Aletile birlikte génderilen alyen anahtari ile
testere bigcagl yuvasindaki (6) civatalar (a) agin.

@ Testere bicagini (12), testere bigagi yuvasinin (6)
kilavuz olugu (b) icinde dayanincaya kadar itin.

@ Civatalar (a) alet ile birlikte gonderilen alyen
anahtari ile sikin.

@ Testere bicaginin disleri kesme yoniine dogru
bakmalidir. Testere bicaginin, testere bigag
yuvasinin (6) kilavuz oludu (b) icinde ve makara
icinde olmasina dikkat edin.

@ Testere bicaginin (12) yuvasi iginde siki sekilde
oturup oturmadigini kontrol edin.

@ Testere bicagl sékme islemi takma igleminin tersi
yonuinde gergeklesir.

5.3 Gonyeli kesimler i¢in testere pabucunun
ayarlanmasi (Sekil 3-4)

@ Ayarlanabilir testere pabucunun (7) alt tarafinda
bulunan testere pabucu civatasini (11) alyen
anahtari (4) ile gevsetin (Sekil 3).

@ Testere pabucunu (7) hafifge 6ne dogru cekin.
Testere pabucu sol veya sag yone 45° ye kadar
egdirilebilir.

@ Testere pabucu (7) tekrar arkaya dogru
itildiginde, bu durum sadece testere pabucu (9)
acl skalasinda isaretlenmis olan 0°’lik sabitleme
pozisyonunda mumkiin olur (Sekil 4).

@ Testere pabucu (7) herhangi bir bagka agi
derecesine de ayarlanabilir. Bunun i¢in testere
pabucunu (7) 6ne dogru ¢ekin, ayarlamak
istediginiz aclyi ayarlayin testere pabucu
civatasini (11) sikin.

5.4 Toz emme

Toz emme tertibati sayesinde ortamin daha fazla
tozlanmasi, zimparay kullanan kiginin daha temiz
hava tenefflis etmesi saglanir ve tozlarin
temizlenmesi kolaylasir.
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6. Kullanma
6.1 Acik/ Kapal salteri (Sekil 5/Poz. 3)

Caligtirma:
Acik/Kapali salterine basin

Kapatma:
Acik/Kapali salterini birakin

6.2 Sabitleme diigmesi ($ekil 5/Poz. 2)
Acik/Kapall salteri (3) sabitleme digmesi (2) ile
isletme esnasinda sabitlenebilir. Kapatmak igin
Acik/Kapall salterine (3) kisaca basin.

6.3 Elektronik devir ayarlamasi ($ekil 5/Poz. 1)
Devir ayar diigmesi ile istenilen devirin 6n ayar
yapilabilir. Devir degerini yiikseltmek igin devir ayar
dugmesini ARTI yéniine, azaltmak igin EKSI yéniine
dondiiriin. Boylece kestidiniz malzemeye ve calisma
sartlarina uygun strok devirini ayarlayabilirsiniz.
Talas kaldirici caligmalardaki kesme hizi ile ilgili olan
genel kurallar burada da gegerlidir.

Ince disli testere bicaklari ile genelde daha yiksek
strok deviri ile galigabilirsiniz; kalin digli testere
bigaklari ile gaigmaniz durumunda daha disik
devirleri ayarlamaniz gerekmektedir.

@ Disik strok (celik igin)

@ Orta strok (gelik, yumusak metal, plastik
malzemeler icin)

@ Yiksek strok (yumusak agag, sert agag, yumusak
metal, plastik malzemeler igin)

6.4 Kesimlerin uygulanmasi

® Acik/ Kapali salterinin (3) basili olmamasini
saglayin. Once elektrik kablosunun figini uygun
bir prize baglayin.

@ Dekupaj testeresini sadece testere bicagi takil
oldugunda galistirin.

@ Sadece milkkemmel durumda olan testere
bigaklarini kullanin. Kérelmig, bukdimis veya
catlak olan testere bigaklarini derhal degistirin.

@ Testere pabucunu kesilecek olan ig pargasinin
(izerine tam yatay pozisyonda yerlestirin. Dekupaj
testeresini caligtirin.

@ Testere bicagi tam hizina erisinceye kadar
bekleyin. Sonra dekupaj testeresi ile yavasca
kesilecek olan hatti kesin. Testere bicag (izerine
cok az kuvvet kuvvet uygulayin.

@ Metal malzemelerin kesiminde kesilecek bolgeye
uygun bir sogutma malzemesi stiriiimelidir.
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6.5 Biiyiik deliklerin kesilmesi (Sekil 6-7)
Acilacak olan delik i¢ine énce matkap ile 10 mm
blytikliginde bir delik delin. Testere bicagini delmis
oldugunuz bu delikten gegirin ve kesmek istediginiz
deligi kesmeye baslayin.

6.6 Gonyeli kesim

Acl ayarini testere pabucunda ayarlayin (bkz. Madde
5.3)

Madde 6.4 da agiklanan uyarilar dikkate alin.

Kesim uygulamasini Sekil 8 de gosterildigi gibi
gerceklestirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdugiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparigi

Temizleme ¢alismalarina baglamadan énce elektrik
kablosunun fisini prizden gekin!

8.1 Temizleme

® Koruyucu diizenekleri, hava deliklerini ve motor
goévdesini mimkiin oldukga toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
dustk basingli hava Ufleyerek temizleyin.
Cihazi her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi 6neririz.

® Cihaz dizenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tir
maddeler cihazin plastik pargalarini tahrip
edebilir. Cihazin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

® Asiri kivileim olustugunda kémdir firgalarin
elektrikgi uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrik¢i uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim

® Cihazin icinde bakim gerektiren baska parcalar
yoktur.
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8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca sipariginde asadida agiklanan bilgiler
verilmelidir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin driin numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Gerekli yedek parganin yedek parga numarasi
Aktlel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info

9. imha ve Yeniden Degerlendirme

1

Cihaz, nakliyat hasarlarini nlemek amaciyla ambalaj

icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi miimkiindiir veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olugsmaktadir. Bozuk parcalar
&zel atik olarak imha edin. Uriindi satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize danisin!

38
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,,I'lonepe/:gmeHHﬂ - 3 MeTo0 3MEHLUEHHSA PU3UKY OTPUMAHHA TpasmMn CﬂiA yuTatm iHCprKLLilO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

®@ 9

HociTb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6bnATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

D

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.

©
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLKOAMKEHHAM. TOMY yBaXHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKNaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmMm ocobam, nepegaiTe im,
6yab NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKIi BUHUK/IM BHACNIJOK
HeOTPUMaHHSA Ljiei IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKK
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
[0AaETbCA.

A MONEPEAHEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6Geaneku.

HepoTpvMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKU
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3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYeHHAM

ENeKTpono63unK NpusHadeHuin AN1s NUNSHHA
AepeBUHU, 3aNi3a, KONIbOPOBUX MeTaiB i nnacTMac
Npu 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOMO NOJOTHA NU/KK.

MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 il
npuaHaveHHAM. HoaHe iHLwe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio. 3a HecnpasBHOCTI a6o
TpaBMu Gy/ib-AKOro BMAY, AIKIi BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW HE 32 NMPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnagu He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHUYOTO,
PEMICHMYOrO Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha ce6e HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWCIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BWKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LbOro PoGiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

6e3MeKn MOe CTaTH MPUYMHOK g HowiransHa Hanpyra: 230 V~50Ty

€/IEKTPUYHOIO YAAPY, NOMENi Ta/abo BAMKOIro CnomuBaHa NOTYKHICTb: 360B

TpaBMyBaHHS. Yucno xopis: 0-3.000 xB"

36epiraiite Bua_aisuu Ta iHCTPYKUIii 3 TEXHIKN BucoTa xoais: 18 MM
6e3neku Ha MaiByTHE. -

n6uHa pisaHHA AepeBuHM: 55 MM

FnnMbWHa pi3aHHA nnacTMacK: 10 Mm

2. Onuc npunapy (PUCyHOK 1) T IM6uHa pisaHHs sanisa: 6 MM

Pi3aHHA nig, KyToM: £0 45° (BniBo iBNpaBo)

1. BMHT 3 HaKaTaHO rOIOBKOIO ANA PeryNtoBaHHA Hnac saxucry: /@

yucna o6epTiB Bara: 17k

CTonopHa KHomMKa

Mep YBi 0/B o

[aliKoBMI KNOY 3 BHYTPILLHIM LIECTUrPaHHUKOM
Mepemesuii Kabenb

[Hi3/0 AN1A NONOTHA NMU/KK eNEKTPOI0G3NKa
PerynboBaHWit NOKOB3eHb €1EKTPON063NKa

. 3aXMUCHWI KOXYX

MpasiyiioBaHa WKana NOKOB3HA e/IEKTPON063MKa
10. Hanpasnstoumnii ponnk

11. BMHT NOKOB3HSA €1EKTPON063NKA

12. MoNIOTHO NU/KK eNEKTPON0G3nKa

©CONOOHWN
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Lymu Ta Bi6pauis

MapameTpu WymiB Ta BiGpaLii BUSHa4EHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbknm ctaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lya 88 b (A)
Moxun6Ka Kya 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYMHOCTI Ly 102 aB(A)
MoxnbKa Kyya 346

HociTb HaBYWHWKHK.
Bn/vB wymy MOXe CTaT MPUYMHOIO BTPATH CAIYXY.
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3arasibHi napamMeTpu KOMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPbOX HaNPAMKax) BU3HAYEHi y BiANOBIAHOCTi 3
€sporeicbkum ctanaapTom EN 60745,

Pi3aHHA gepeBa
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOMIMBAHb ay, =

11,3 m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

PisaHHA nucToBoro merany
I'Iapame'rp BVII‘IpOMiHlOBaHHﬂ HKO/IMBaHb ay, =

10,6 m/s?
Moxubka K = 1,5 m/s?

JAopaTtKoBa iHdopmaLia cTOCOBHO
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepieHHA!

3asHayeHa BeMymMHa eMicii KonmeaHb
BMMipIoBanachb BifnoBiAHO A0 CTaHAAPTU30BAHOrO
npotecy BUNpoGyBaHb, BOHA MOXe 3MiHIOBATUChL B
3a/1eXHOCTI Bij CNOCOBY BUKOPUCTAHHSA
©IEKTPOIHCTPYMEHTA, B OKpeMUX BUNagKax ii

3Ha4YeHHA MOXe 6yTH GiNbLIMM, HiXK 3aHOTOBaHe TyT.

3asHaveHa BeNM4MHa eMicii KonnBaHb MOXe
BMKOPUCTOBYBaTUCh ANA NOPIBHAHHA
©IEKTPOIHCTPYMEHTIB Mix CO6010.

3asHayeHa BeNMHMHa eMicii HoNIMBaHb MOYe TaKO
BMKOPUCTOBYBATUCH A/1A MOYATKOBOro OLl,iHIOEaHHﬂ
HeraTMBHWX BI/IMBIB.

3meHLyiiTe Bi6paLito Ta yTBOPEHHA WyMy A0
MiHiManbHOro piBHa!

@ 3acTocoByiiTe TinbKK 6€3a0raHHO QYHKLIOHYOYi

npunagu.

@ PerynapHo npoBoAiTb TeXHIYHWIA Aornag
npunagy Ta Y4cTiTb Moro.

@ YsropabTe CBIil1 CTW/bL NpaLi 3 po6oTolo Npunagy.

@ He nepeBaHTaxyiTe npunag.

@ [pu HeobxigHOCTI BigAaBaiTe npunaj Ha
nepesipKy.

@ BumuKaiite npunag, AKLLO BU HUM He
KOPUCTYETECA.

@ Hocitb po6oui pykasuLi.

3anuwKosi pusmnkmn

HaBiTb npu HanekHOMY BUKOPUCTaHHI AaHOro
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IMLIKOBI
pu3uKK. Chif paxyBaTUCb 3 HACTYMHUMK

p 06YyMOB. KOHCTpYKUi€to Ta
BWUKOHaHHAM [JaHOTO e/IeKTPOIHCTPYMeHTa:

1
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YpameHHs IereHb, AKLLO HEXTYBATW HAEKHUMM
MacKamu-pecnipatopamu, 3ax1Lialounmm Big,
nuny.

YpareHHsA opraHiB cayxy, AKLLO HEXTyBaTH
HaNIeHUMK 3aC06aMK 3aX1CTY OpraHiB CAyxy.
LLIkoza 3a0poB’to, 06yMoBAEHA BiGpaLlieto KUCTI
Ta pyKu 3a yMOBM AOBrOTPUBASIONO
BWKOPUCTaHHA iHCTPYMeHTa a6o 3a yMoBU
HEHa/IeHOrO BUKOPUCTAHHA Ta HEHANIEKHOTO
Texo6CnyroByBaHHS.

Mepep, 3anycKom B eKcnnyaTauiio

Mepea nig’eaHaHHAM 40 eNEKTPOMEpeXi
NepeKoHaNTECA B TOMY, O NapamMeTpu Ha
WKABAVWKY CMIBNAAA0TL 3 NapameTpami
€/IEeKTPOMEPEXI.

MepLu Hi HAaCcTpoOBaTH NPUIag, 3aBKAN BUTAranTe
MEPEEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETKM.

5.1 3axuUCHUI KOHYX (PUCYHOK 1/no3. 8)

3axuCHUI KOXyX (8) 3axuLuae Bif BUNAJKOBOrO
AOTOPKaHHS A0 NONOTHA NMUAKM (12)
€/1eKTPO/I0631Ka, OAHaK BiH la€ MOX/IUBICTb
6a4nTH CEKTOP Pi3aHHA.

5.2 3amiHa NOJIOTHA NMUJIKK eNIeKTPONI063UKa

(pUCYHKM 2/no3. 12)

A ysara!

@ [lepuw Hix BCTaBNATM abo 3aMiHIOBATH NONIOTHO
MUNKK, BUTATAITE LITEKep 3 PO3eTHN

@ 3y6uMKM NONOTHA MU/IKK JyHKE rocTpi.

@ 3a/10nomoroto raifKoBoro Kioya 3 BHyTPILLHIM
LIECTUrPaHHMKOM, L0 J0AAETLCA, NociabTe
raiku (a) Ha 3aTucKadi (6) NoNoTHA NUNKK.

@ [MonotHo (12) NnaKK 3acyHbTe Ao ynopy B
Hanpaensao4uii nas (b) KpinaeHHs (6) nonoTHa
MUAKK.

o HnoueM 3 BHYTPILLHIM LIECTUrPAHHUKOM MiLLHO
3aTArHiTL raiku (a).

@ 3y6uatuii BiHewb NONOTHA MU/IKM MOBUHEH
noKasyBaTy B HanpAMKy pisaHHs. ChigryiTe 3a
TWM, OB NONIOTHO NUKK BYNO BCTaB/EHE B
Hanpaenso4mii nas (b) 3aTuckaya (6) nonotHa
NUAKK | B HANPABAAIOUMIA POSIUK.

@ [lepeBipTe NONOTHO (12) MUKW Ha MILHICTb oro
nocaziKu B rHisai.

@ BwuBegeHHA nonoTHa NUAKK BiABYBaETLCA B

3BOPOTHilA NOCNIAOBHOCTI.

M
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5.3 HacTpoloBaHHsA NOKOB3HA €IEKTPoJI063nKa
ANA pi3aHHA Nif KYTOM (PUCYHOK 3-4)

@ 3a/0MoMorolo rakoBoro Kio4a 3 BHYTPILLHIM
LIECTUrPaHHUKOM (4) BiANYCTiTb rBUHTH (11) Ha
HWHIW CTOPOHI peryboBaHoOro NOKOB3HsA (7)
€/1EKTPOI0631Ka (PUCYHOK 3).

@ JlereHbKo NOTArHITb MOKOB3€EHb (7)
€/1eKTPON063MKa Briepea. Tenep NoKoB3eHb
MOHa HaXWIATM BAiBO a60 BNPaBo Ha KyT A0
45°.

@ AKLIo NOKOB3EHb (7) MUIKK 3HOBY NOCYHYTH
Ha3af], TO BOHO PYHKLIOHYE Ti/IbKU y
hiKCoBaHOMY MOMIOEHHI 6inA 0°, AKe No3HaveHe
Ha WKani 3 rpaaycamu 1A MOKOB3HSA (9) NUKK
(pycyHOK 4).

@ OpHaK NOKOB3eHb (7) eNeKTPoN0631Ka MOKHA
TaKOM iHWMM CNOCO6OM BUCTaBUTK Ha iHaKLLIWIA
poamip KyTa. [na Lboro NoKoB3eHb (7)
€/1eKTPO/I063MKa CAlifj MOTATHYTW Briepes,
BUCTaBUTU HEOBXIAHWI KyT i 3HOBY MiLIHO
3aTArHYTU MBUHTK (11) NOKOB3HS.

5.4 BiaCMOKTYBaHHA Nuny

BifCMOKTYBaHHS Nuay nepeluKoaxae GinbLu
iHTEHCMBHOMY 3a6pyAHEHHIO, 3HAYHOMY MUIOBOMY
HaBaHTaXeHHIO NOBITPA i NoNerLuye npoLec
yTunaisauii.

6. O6cnyroByBaHHA

6.1B
5/nos. 3)

YBi /B (pucy

YBiMKHYTH:
HaTucHyTv Ha BUMUKaY

BUMKHYTH:
Bignyctutv BUMMKaY

6.2 CTonopHa KHoMKa (PMCYHOK 5/no3. 2)

3 10NOMOroto CTOMOPHOT KHOMKM (2) MOXKHa nif, Yac
p060Tl4 3aCTONOpUTU BUMUKaY

YBi 0/B 0 (3). AnA

Heo6XiAAHO NPOTAroM KOPOTKOTO Yacy TUCHYTU Ha
BUMMKaY (3).

6.3 EnexkTpoHHa nonepeaHA ycTaHOBKa Yucaa
06epTiB (PUCYHOK 5/no3. 1)
3a [10MOMOrolo perynATopa Yucna 06epTiB MOXKHa
nonepe/HbO BCTAHOB/IOBATH 33/jaHe Y1C/I0 06EPTIB.
A 36inblieHHs Yicna o6epTis cnif, nosepTaTu
perynaTop B HanpavKy MJIKOC, a AnA 3MeHLLEHHA
yucna 06epTis — B HanpAMKy MIHYC. BignosigHe
YMCNO XOAIB 3a/1eMMTh Bifl KOHKPETHOro MaTepiany

42
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Ta Bif yMOB npaui.

3BarasibHi npasBuna WBUAKOCTI PisaHHA Npu
BMKOHaHHI pPOGIT, NOB’A3aHMX i3 3HIMAHHAM CTPYMHKH,
[itOTb TAKOX i B LibOMY KOHKPETHOMY BMNazKYy.
FAKLLO NONOTHO MUKW ENEKTPON063UKa MaAE APIGHI
3yB4MKK, TO B LibOMY BUNAZIKy MOXHA npaLjoBaTtvt 3
6i/IbLL BEIMKMM YACSIOM XOAiB, TOGTO 3 GiNbLUIOK
LIBUAKICTIO; NMOIOTHO NWJIKK €/1eKTPONI063MnKa 3
6inblL FPYGUMK 3yGUMKaMM BUMArae MEHLLOT
LBMAKOCTI.

@ Masie Y1Cno XoaiB (Ana cTani)

@ CepefHe YMCNO XOAIB (ANA cTani, M'AKKUX
MeTanis, niacTmacu)

@ BE/IMKe YXCNO XOAiB (ANA M'AKOI AEPEBUHH,
TBEpAOI AEPEBUHU, M'AKOr0O METaTy, NnacTMacH)

6.4 BUKOHaHHA pisiB

@ [epexoHaliTecs B TOMy, WO BUMUKaN (3) He
YBIMKHYTWA. JInLe nicas Lboro BMUKaiTe
MepexeBuii LITEKEP Y BiANOBIAHY PO3ETKY.

® BwmuKaiiTe eneKkTpono63uK vie 3 BCTaB/IGHUM
B HbOrO MOJIOTHOM MUKW,

@ BuKopucTOBYiTE TiNbKKU 6€3A0raHHE NONOTHO
nWAKKW. HeraiHo 3amiHtoiTe Tyni, 3irHyTi a6o
TPiCHYTI NONOTHA.

@ [nowmHa NOKOB3HA €/1eKTPOI0G3MKa NOBMHHA
npunaraTi fo 06po6oBaHoI 3aroToBKU. Tenep
BMWKaMTE €NEKTPOIOB3UK.

@ Hexaii NnonoTHO NM/KM eneKTpoio63nKa npauoe
BXOJIOCTY 30 TUX Mip, MOKW BOHO HE AOCArHe
NOBHOI WBMAKOCTI. Micns ubLoro cAig NoBiNbHO
BECTM NMOJIOTHO N/IKM €N1IEKTPO/I063MKa B3A0BH
NiHiT pi3y. Mpu LbOMY 371€TKa HaTUCKaWTe Ha
NO/IOTHO MW/IKU €1EeKTPO/I0B3MKA.

@ [pv pisaHHi meTany niHito pisy Tpe6a amallyBati
BifJNOBIAHOI OXONOAMYBAILHOK PIAVHOI.

6.5 BununioBaHHA CEKTOPIB (PUCYHOK 6-7)
BcepeauHi cekTopa, AKUiA NOTPIGHO BUNMAATK,
npocBepANiTb Apuaem oTsip giameTpom 10 Mm.
BcTaBTe NOIOTHO NUKK €1eKTPOI0G3MKa B Liei
OTBIp | NOYMHAKITe BUNWUOBATU HEOBXIAHUIA CEKTOP.

6.6 Pi3 nip kyTom

@ BucTasTe BiANOBIAHWIA KyT Ha NOKOB3HI
e/IEKTPON0631Ka (AUBKCH MYHKT 5.3).

@ [loTpumy#iTECH BKASIBOK, BUKNAAEHUX B NYHKTI
6.4.

@ BuKoHaliTe pi3, AIK Lie NoKasaHo Ha PUCYHKY 8.
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7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

AKLWWOo NpoBia ANA Nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
eNeKTPOMEPE NOLUKOAKEHUI, TO A5 3anobiraHHs
BUHUKHEHHA HelLaCH1X BUNAZKIB AOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o i oro cepTudikoaHa
cepBicHa Cy6a 4u iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YncTKa, TexHi4YHe 06CNyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, novaTKoM BCix POGIT NO YMCTL Big'eaHalTe
MepeKeBuiA ITEKEP Npunagy Bif Mepexil.

8.1 Yuctka

® 3axucHi NPUCTOCYBaHHA, LWAILM ANA AOCTYNYy
noBiTPA | KOpPNYC ABUryHa MatoTb ByTH
MaKcumasibHo Mpunag, npoTrpaiTe Y1CTolo
raH4ipKOIO YK NPOAYBaATE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKUM TUCKOM.

® PeKoMeHyEMO YUCTUTU NpUnaz 3pasy X nicna
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

® PerynapHo npoTupaiiTe npunag, Boa0row
raH4ipKOIO 3 HEBE/IMKOIO KiNbKICTIO MUAna.
He BUKOPUCTOBYITE O4MLLYIONI 3aCO6U UK
PO3YUHHMKI; BOHW MOMYTb MOLIKOAUTH
NNacTUKOBI YacTUHK Npunagy. CnigkyiTe 3a
THM, LWOG B Cepe/nHy Npuiagy He notpanuna
Boja.

8.2 ByrinbHi Witkn

® AIKLI0 BMHMKaE 3aHaATO 6araTo iCKp, NOTPIGHO
W06 LiTKM NEPEeBipUB eNEKTPUK.
YBara! 3amMiHATM BYriNbHi WiTKW A03BONAETHCA
JULLE eNeKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06cNyroByBaHHA
® B cepeauHi npunaay 4actuHu, Lo NoTpedyoTb
TEXHIYHOro 06¢yroByBaHHS, BiACYTHI.

8.4 3aMOBMeHHA 3anacHUX aetaneu

Mpy 3amMOBNEHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HauYUTM Taki gaHi:

® Tun npucTpoto

® Homep apTukyny npucTpoio

® |aeHTudikauinHmin Homep NPUCTPOoIo

® Homep HeobxiaHOI 3anacHoi YacTUHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHdopmaLlito Bu MoxeTe 3HanTn
Ha Be6-CTOpiHLI www.isc-gmbh.info

1
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Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKoBLIi, AKA CYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpOoKOHCYNbTYTECA B CrieLiani3oBaHOMy mMarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.

03.2010 15:37 Uhr

9. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

43
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it geman EU ie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per larticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpeKTnsa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTURYN

@ i sadu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

© apibadi
normoms

declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

@ SNA 6Aou 6 Opd! He ™MV
Oényia EK kal Ta mpoTUNa yia To mpoiov

@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

p lje slede¢u

normama za artikal

EZi

prema

® YA P! , 4TO Y
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPOo 3a3Ha4yeHy HUHKYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURAU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Stichsége PJS 360 E (Prowork)

(] 2009/105/EC

(] 2006/95/EC

[] 2006/28/EC

(] 2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC

[[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

Reg. No.:

[J Annex vV
[] Annex VI
Notified Body:

(] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body No.:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW; L@ = cm

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-11;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 03.02.2010

Weichselgartner/GeperalManager

{
Unger/Product-Management

Mol O 2
@)

First CE: 08
Art.-No.: 43.210.67 1.-No.: 11010
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4321067-09-4155050-10
Documents registrar: Georg Riedel
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersiji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbidrki surowcoéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzgdzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiorki surowcéw wtdrnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelieHo BbibpackiBaTh 3EKTPOUHCTPYMEHT B OObI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eporeickoit aupekTuse 2002/96/EG 06 NCMOMb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
YCTPOICTBAX M peanusauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLEN CTPaHbl HEO6X0AUMO
MCNONb30BAHHbIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolLeil cpefbl.

BTopuuyHana nepepaboTka - ansTepHaTMBa 06A3ATENLHON OTCbINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roToBUTENIO:
Bnagenew 3neKTpU4ecKoro ycTpoiicTea B Cy4ae N36aBfieHNA OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTuUBbl OTCbINKU Ha3aa U3roToBUTEN!O, CO,EleI;ICTBOBaTb Hal:lﬂe)KaLI.leﬁ yTunmsauun. anIIJJe,ELLLIee
B HEroIHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6biTb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLIECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHb! O LIMKIMYHOM MPON3BOACTBE W 06palLeHm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCWUTCA K MPUMOXEHHBLIM K MPULLIEALEMY B HEFOHOCTL 060PYA0BaHMIO
AONONHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCroOMoraTtesibHbIM cpeacTeam, He coaep>XalimMm aneKTpuyeckmne
vacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHNTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpe/Ja NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMnafbLy.

AnTepHaT1Ba Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe ¢ Le peLuuknmpaHe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3aib/XXeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped MoXe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMKKA 1 3akoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA o
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 MOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukA@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) AVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV CWOTH JABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIOHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEoeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmepA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénligim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.



Anleitung PJS_360_E SPK5: 03.2010 15:37 Uhr Seite 47

@ Jvwe anA kpaiH-4nexis €C
He BuKnpaiiTe €neKTPOIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi aupekTnsn 2002/96/€C Lwoao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta NnepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHLOTO CEpPefoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HanNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI Ha MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BiAnpaLboBaHuii NpuUnaj MoxHa nepefaTi B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULWNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaUiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cioau
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoui BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatloTb
ENeKTPUYHUX CKNafoBNX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we !
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.
@
MepeneyaTbiBaHe U NPOYME BIAAbI PASMHOXEHMA JOKYMEHTALMN 1
nucTos DUPMBbI, NOMHOCTBIO MK
4acTU4HO, | Tb TOMLKO C O/ o
paspeweria ISC GmbH.
®
i sau multipli iei si a hartiilor insofjtoare a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABaHETO Mo APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopY 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g o Kat
PUANGBIWY TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, AKOUN Kal 08
Qarnoomaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AMO PNTY £YKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimast, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a6o iHwWwe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB 10 NPOAYKLIi, @ TAKOX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, bCA NULE NicnA OAHOZHAUHOrO
n03sony sin dipmu «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

astrzega sig zmian

COXpaHAETCA MPABO Ha TEXHUECKVE HIMEHEHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anaasa ce NPABOTO 33 TEXHMIECKY NPOMEHN

® ® 8 ®@ ® ©

O KATACKEVAOTG BIATNPE TO BIKAIWHA TEXVIKGY aAAay@v

Teknik degisiklikler olabilir

® @

My 3anMLIaEMO 32 COBOIO NMPABO Ha BHECEHHA TEXHIMHX 3MiH.
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Anleitung PJS_360_E SPK5:

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgoia urzadzenia przez
Kiienta

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z

Odnosi sig do na

jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguj Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.

52

03.2010

15:37 Uhr

Seite 52



Anleitung PJS 360 E SPK5:  10+03.2010 15:37 Uhr Seite 53

rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y y ua, y ¥ NoKynartenb,

Halum npoayKTbl NPOXOAAT TLWATENbHENLLMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. EC/iM HECMOTPA Ha 3To BCe e
OnKCbIBAEMOE YCTPOICTBO K HallleMy COManeHuIo He GyAeT paboTaTb HaAiexallum 06pa3om, TO Mbl POCUM
Bac 06paTUTLCA B Hallly CEPBMCHYIO C/TyHOY MO yKasaHHOMY Ha 3TOI rapaHTUItHOM KapTe afipecy Ui B
CNyGy cepBica 6MKalLLIEro Mara3uHa CTPOUTESbHbIX YCTPOICTB. [ TOro, Y4TGBl BOCMO/b30BATLCA
yClyramu rapaHTUiHOTO OGC/TyMBaHUA HEOBXOAMMO OCYLECTBUTL ClieAyloLLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6enyvBaHWe. Hawu rapaHTuiiHble yenyru ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTuiiHble yCayri pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTAaTKOB MaTep1ana UM NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBAIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. He06X0AMMO y4eCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsb!
COrNacHo NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BaHNA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTaAx. FapaHTUIHbIN JOrOBOP CYUTAETCS HEAEMCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHBIX UM UHAYCTPUANbHDBIX LENSAX, & TaKKe ANA NOJ0GHOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHM it PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNUA YKa3aHHii pyKoBOACTBA Mo
9KCN/yaTaLuuu (TaKKUX KaK Hanprumep, NOAK/IIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HanpseH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBMIbHO MM HEHaJ/IEaLLMM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoiMcTea Uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO OBGCNYHMBAHUA U TEXHUKKM 6E30MACHOCTH, NPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM MbiAb), NPU UCMONL30BAHWUW CUAIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKUX KaK HanpyUMep, NOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafgeHus), a TakKe npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/bTaTe UCNO/b30BaHNA. OTO OTHOCUTCH NMPEH/AE BCETO K aKKYMyIATOpaM, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE AaeM rapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTHitHOE 06CNYHMBAHIE TEPSIET CUITY, EC/IW BbII OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. [apaHTWiHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKU YCTPOWCTBa. MapaHTUiiHbIE NpaBa
HeoBX0AMMO NPeAbABNATL 10 UCTEUEHWA CPOKA rapaHTMM B TeHEHUM ABYX Hefle/lb Moc/1e TOro KaK byaeT
06GHapy#eHa HeMCnpaBHOCTb. 3anB/IEHNA Ha rapaHTUIHOE 06C/YMBaHWe NOC/Ie UCTEHEHUS CPOKa
rapaHTMM He MPUHUMalOTCA. PEMOHT MM 3amMeHa YCTPOICTBa He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CYMHObI 1 C
3TUMM YCyramn He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM AN1IA YCTPOMCTBA MM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
feTaneit. 3To AECTBYET TaKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEePBMCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOMAEHUA KIMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeagbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOCTBO 6e3 OnaThbl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME afpecy UaM o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKaLLEro MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWCTB. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO MOKYMKW B
opuriHase U nloGoe Apyroe CBUAETE/ILCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHOM AaToW.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

54

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpaérare in original sau o altd dovada de cumpérare datatd. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HaLWWTE NPOAYKTU MOA/EAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha KaYeCcTBOTO. B Cyyai, ye T03M ypes, He hyHKLMOHUpa
6e3ynpeyHo, TO ChiKanABaMe MHOMO 1 By MOMM Aa ce 06bPHETE KbM HallaTa CepBU3Ha CyK6a Ha
NOCOYEHMS BBbPXY TasW rapaHLMOHHa KapTa aApec Uan KbM Hal-6/IM3KUA KOMNETEHTEH CTPOUTENEH nasap.
3a npe/sBABAHETO HA NPABO Ha rapaHLWs € Ba/IMAHO CNEAHOTO:

1. Tesu rapaHuMOHHW YCNOBUA YpemaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTauuATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuuA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6esnnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHaTa yCryra ce pasnpocTypa USKIKUUTENHO BBPXY AEDEHTH, KOUTO Ce AbKAT Ha AeDEKTU B
CypOBUHATa UK NPOU3BOACTBEHN AEEKTU 1 CE OrpaHMyaBa 40 OTCTPaHABAHE Ha Te3n AedEKTH, pecn.
A0 noAMsAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBA, Y€ HalL1Te ypeau CbraacHo
NPEe/Ha3HAYEHNETO He Ca KOHCTPYMPaHK 3a MPOMULLAEHA, 3aHAATYUIACKA AU MHAYCTPHUANHE yrOTpe6a.
apaHLMOHEH A0rOBOP MPK TOBA HE CE CHIKOUBA, KOraTo YPEAbT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLNEHH,
3aHaATYUMCKU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KAKTO U NpU paBHOCTOFIHM Ha Tax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHLmMa ce M3K/IIYBAT CbLLO TaKa AOMbAHUTENHW YCIYTH 3a TPAHCMOPTHM LLETH, LWETH Nopaau He
Cb6/I0AaBaHE Ha YMbTBAHETO 38 MOHTAKA WM Bb3 OCHOBA Ha HE MpeLaHa MHCTanauus, He
Cb6MI0AaBaHE Ha YTbTBAHETO 3a YNoTpe6a (KaTo Hanp. Nopajm CBbP3BaHE KbM HEMOAXOAALLO
€IEKTPHUYECKO HaMPEKEHNE UM BU, TOK), TPY6U MK HEMOAXOASLLM 38 Lie/Ta NPUNOKEHNS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Un U3non3BaHe Ha He MO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a yroTpeba nnm 06opyasaHe),
He criassaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBLHKA W 6e30MAaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YAV Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW WK Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
nagaHe) KaKTo 1 nopaau 06u4aiHOTO n3xabnBsaHe Npu ynotpebarta. ToBa BaMM No-CeLManHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOWTO BbMPEKW TOBa OCUTypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMa U3TH4a, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 6111 U3BBLPLUEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT NEpPUOA e 2 rofWHM 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynKa Ha ypeaa. MapaHumoHHuTe npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAsBAT Npean N3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEpUoZ, B PAMKUTE Ha iBE CEAMMLM, Ceq,
KaTo CTe OTKPWUAM AedeKTa. MNpeanBABAHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NPaBa CeA 3TUYAHE Ha rapaHLMOHHNA
nepuoa e UaKAo4eHo. MonpasKaTa WK NoAMAHATA Ha ypesa He BOAM A0 YAb/IKABaHE Ha rapaHLMOHHNA
NepUOA, KaKTO U C Taan yc/yra 3a ypeaa Uin 3a eBEHTYaHU MOHTMPAHW PE3EPBHI YACTU He 3anoyBa HoB
rapaHuMoHeH nepuog,. ToBa BaMM CbLLO U NPU U3NON3BaHE Ha CEPBU3HM YCNYr1 Ha MACTO.

4. C uen npeasBABaHETo Ha BawweTo NpaBo Ha rapaHLWs, Mo/IA, U3npateTe AeheRTHNA YPes, He NoA/emall
Ha MOLLEHCKA TaKCa, Ha NOCOYEHMS MO-A0NY aAPEC MW OBBPHETE CE, MOIA, KbM HaN-BM3KUS
HKOMMNEeTeHTeH CTpOUTeIeH nasap. anﬂO)\‘(eTe KBUTaHUUATA B OpUrHan unuv Apyr yaoctosepasaly,
MOKyMKaTa AOKYMEHT C Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBus 60H KaTo AoKasaTencTso! Mons,
OMULLETE HK NPUYMHATA 38 PEKaMAUMATA BE3MOMKHO HalM-TOYHO. AKO AE(EKTHT Ha Ypeaa e BH/IKUEH B
HalwarTa rapaHLMoHHa yCyra, BefHara Lye nony4uTe o6paTHO NonpaseH Win HOB Ypes,.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTIOKEIVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXO0UG. EAV 1) cUOKEUT QUTY) KATIOTE TTAYEL va AELTOUPYEL
Ayoya, {NToUle CUYYVWN, KAl 00G TIAPAKAAOUME VA ETIKOVWVICETE WE TO TUAKA pag eEUTeETnong
TIEAQTWYV 0TN SleVBLVVOT TIOU AvadEPETAL O AUTY) TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To TANCIECTEPO APHOSIO EBIKO
Kataotnua. MNa my agiwon g £yyunong loxvouv ta e&ng:

1.
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AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. Amnd tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

H €yyunomn KaAUTTEL ATTOKAELOTIKA KAl HOVO BAGBEG TIOU 0PeilovTal 0E EAATTWHATA UAIKWV 1)
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJovTal OTNV ArMoKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEUVEG Mag Sev TipoopidovTal yla T Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyylnong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG CUCKEUNG 0T Plopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALatiko 1} dAAo apouolo
OKOTIO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AmoKAEiovVTaL TEPAV TOUTOU amnodnuWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABeES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECHAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (1.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) €i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. umepPOPTWON 1} XP1iON HN EYKEKPIEVWY AVTAAANAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), UN
TMpPnon Twv YTodeil§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVWV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUUOG 1) oKOVN), XPNon Biag 1) eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAARe]
TIou opeilovTtal oe Kotvr) $Oopd. AuTo LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAd auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ EPIMTWON TI0V Eytvav 16N EEveg eMEUPATELS 0T GUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t Kat apxidet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0gG TNG TIPoBECPALS TNG £yyUnong eviog Vo
£BSopAdwY armod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV gyyunong HeTa
NV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emokeun 1 n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV Evapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta eVEEXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyvnong MapakaAoUHE vVa PAG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) GUCKEUT] OTNV TILO KATW
avadepopevn SlevBuvon Xwpig va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1} VA ETIIKOLVWVIOETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKS KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETICUVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG
ayopdg 1 AAAO LoXUOV aMOSEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo auto oag MapakaAovue va GUAGEETE KaAd TNV
anddelgn tou tapeiov! MapakaloUpe emiong va pag TeplypAageTe TNV attia yla mv dlapaptupia cag 660
TIO AVAAVTIKA YiveTal EAv To EAATTWHA TNG CUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL o TNV eyyUnon pag, ite 6a
oagq emotpadel TaxUTATA 1 EMOKEVACHEVT GUOKEUN 0ag, €iTe Ba AABETE pia vEa CUOKEUT).
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok iizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asadidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, gonderi ticreti géndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gonderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHMI NORyneLb!

Halwi Bupo6u nignaraioTb HOPCTKOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. Y BUNaAKy, AKLO Lel npunaj He dyHKLioHyBaTUMe
6e340raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOI BUGAYEHHSA i MPOCUMO BaC 3BEPHYTUCA B Hallly CEPBICHY CyX6y 3a
a/ipecoto, BKa3aHOI0 Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TanoHi, a6o 0 HaMGAMKYOro BiAMOBIAHOIO MarasuHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. A Npea’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPeTeH3il Cif BUKOHATU HacTynHe:

58

Lli ymoBM rapaHTii peryntoioTb A0AaTKOBWI rapaHTiiHUiA peMoHT. LA rapaHTia Bawwmx npaBoBux
rapaHTiiHWX NpeTeH3iil He CToCcYETbCA. Hall rapaHTiltHWiA PEMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

[apaHTitHWIA PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUKIOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fleeKToM maTepiany abo
MOMMWNKOI BUPOGHMKA, | 0BMEIYETLCA YCYHEHHSAM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBas3i, LU0 Halli NP1Uaaju CTOCOBHO CBOTO NPU3HA4EHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1Al BUPOGHNYMX,
PEMICHUYMUX 41 NPOMIUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA LOroBip HE Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCNIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOK NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. Kpim TOro, 3 Halwoi rapaHTii BUKN04aI0TLCA BiALLKOAYBaHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCNOPTYBaHHI, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepe3 TeXHIYHO
HenpaBW/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHA IHCTPYKLIT No eKcnayarauii (AK HanpuKnag, BHACNiAoK
nif’eAHaHHA A0 HeNpaBWbLHOT HAaNPYry B eNleKTPOMEpeXi a6o A0 TUNY CTPYMY), 3/10BHUBAHHA NpU
3acToCyBaHHi a60 HEHa/IeXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNPUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunaja aéo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HeJoNyLLeHUX A0 eKcnyaTauii iIHCTPYyMeHTiB abo akcecyapis), HeAOTPUMAHHSA
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06CNYroBYBaHHi i N0 TEXHiLyi 6€3MneKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMeTIB (AK
HanpuKnag, nicKy, KamiHHA abo nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM 260 CTOPOHHI BNAIMBU (AK
Hanpu1KNag, NOLIKOZMEHHA BHACAIAOK NajiHHA), @ TAKOX BHACNIAOK 3BMYaIHOrO 3HoLyBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMYNATOPIB, HA AKI M1, OJHAK, HAJaEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 MicAuiB.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B NpUnaj XTo-Hebyap BXKe BTpy4aBcA.

TepMmiH aii rapaHTii CTAHOBUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTW KynisAi. MapaHTiiHi npeTersii chig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicnA Toro, AK Bu BuaBuan
HecnpasHiCTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiiHWX NPeTeHsil NicaA 3aKiHYeHHA rapaHTIMHOro TepMiHy
BUK/tO4aeTbCA. PeMOHT a6o 3aMiHa npunagy He NPpU3BOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHA TaKoi po60TH abo 3a MOMK/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YaCTUH HE NOYUHAETLCA HOBWUIM
rapaHTiliH1iA TepMiH. Lie CTOCYETLCA TaKOMX | BUKOHaHHA POGIT MICLEBOIO CEPBICHO CYKGOL0.

[na npen’ABNeHHA BalLOi rapaHTiiHOI NpeTeHsii NpMWAITL (NOLWTOBE BiANpaBaeHHA onnadye agpecar),
6yab-nacKa, HeCnpaBHUI NPUNag 3a BKa3aHO HUMKYE aZpecolo abo 3BepHITLCA, A0 HANBAUKYOro
BiNOBiAHOro MarasuHy 6yaiBenbHUX MaTepianis. [loaaniTe opuriHan AOKYMEHTY Npo KyniBito a6o iHLLMi
[AaToBaHWI AoKa3 Kynisi. Tomy, 6yab-nacka, HaailiHo 36epiraiiTe KacoBUiA HeK B AKOCTI AoKasy! Mo
MOXUJIMBOCTI AKHAWTOYHiILLE ONULLITb HaM, ByAb-nacka, NPUYMHY peknamadii. AKLo HecnpasHICTb Npunagy
nignagae nig Haw rapaHTiiHKIA PEMOHT, TO HeB0B3i By oTpuMaeTe Ha3ay, BiapeMOHTOBaHWI a6o HOBUI
npunag.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung PJS 360 E SPK5:

(1) . q
www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mob

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eil | @ Fehler i und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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